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WSTEP

Niniejsza instrukcja obstugi zostata dostarczona wraz z Panstwa maszyng, aby umozliwi¢ optymalne
uzytkowanie maszyny, zwtaszcza w zakresie przestrzegania warunkoéw bezpieczenstwa.

Kazdy nabywca maszyny musi pamieta¢, ze instrukcja obstugi jest nieodtagcznym wyposazeniem
maszyny i w przypadku dalszej odsprzedazy, zgodnie z artykutem 1615 kodeksu cywilnego,
wymagane jest, aby byta przekazana nowemu wiascicielowi.

Przypominamy rowniez, ze instrukcja obstugi jest nieodtagcznym wyposazeniem maszyny i kazdy

wiasciciel jest zobowigzany do fizycznego przekazania instrukcji obstugi do dyspozycji wraz z
maszyng kazdemu uzytkownikowi tej maszyny.

Oryginalna instrukcja obstugi: _http://bit.ly/manuels agrisem



http://bit.ly/manuels_agrisem




CERTYFIKAT GWARANCYJNY NR

DO ODEStANIA PO OTRZYMANIU MASZYNY

Sprzedawca

Nazwa

Adres

Tel.

Kupujacy

Nazwa

Adres

Tel.

Typ maszyny.

Szerokos¢ robocza:

Nr fabryczny maszyny:

Data dostawy do klienta i uzytkownika:

Marka, model i moc wspotpracujgcego
ciggnika:

Typ gleby, % gleb gliniastych:

Powierzchnia gruntow uzytkowych w

gospodarstwie:

Podpis i pieczatka kupujacego

Podpis i pieczatka sprzedawcy

Potwierdzamy zapoznanie sie z catg instrukcjg obstugi, jej zaleceniami i warunkami

gwarancyjnymi, ktérych bedziemy przestrzegacé.
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Tél: 0251 14 14 40 — Fax : 02 40 96 32 36

AGRISEM INTERNATIONAL - 535 Rue Pierre Levasseur CS 60263 — 44158 ANCENIS CEDEX







DEKLARACJA ZGODNOSCI
Z NORMA « MASZYNY »

535 rue P. Levasseur 44150 ANCENIS - (F) - Tél. 33(0)2.51.14.14.40 Fax. 33(0)2.40.96.32.36

MODELE
N° DE SERIE

MATERIEL FABRIQUE SOUS LICENCE

Wyzej wymieniony konstruktor potwierdza, ze nowa maszyna, ktdrej nazwa znajduje sie ponizej:

CULTIPLOW

Jest zgodna z wymogami zmodyfikowanej normy « Maszyny » (Norma 2006/42/CE) oraz z krajowymi
przepisami wykonawczymi.

Sporzadzono w Ligné,

21 maja 2013

Michal GUZOWSKI
Président Directeur Général
Dyrektor Generalny



ldentyfikacja maszyny

W chwili otrzymania maszyny, prosimy o wprowadzenie ponizej nastepujgcych danych :

TYP MASZYNY oottt e e
Numery fabryczne : ...
ROK ProduKCji & ..o
Data pierwszego uruchomienia : ............cccooeiiiiiiiiiiiiieeeen

WYPO0SAZENIE .o

NUM eI teIETONU & .ot e,

AGRISEM INTERNATIONAL - 535 Rue Pierre Levasseur
CS 60263 — 44158 ANCENIS CEDEX
Tél: 025114 14 40 — Fax : 02 40 96 32 36
E-malil : agrisem@agrisem.com

Ten dokument musi pozosta¢ wewnatrz instrukciji obstugi
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1. WPROWADZENIE

Obowigzkowy zwrot « CERTYFIKATU GWARANCYJNEGO » w terminie 15 dni
po dostawie do finalnego uzytkownika.

Nabyli Panstwo wiasnie maszyne AGRISEM. Zostala ona zaprojektowana, aby da¢ Panstwu peing
satysfakcje.

Wyposazenie zostato szczegodlnie przestudiowane przez zastosowanie nowych rozwigzan majgcych
na celu zmniejszenie kosztow eksploatacyjnych.

Jednakze w celu dobrego uzytkowania Paristwa maszyny AGRISEM i uzyskania z niej maksymalne;j
rentownosci, nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi przed uruchomieniem maszyny i
skrupulatnie przestrzega¢ zalecehh zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. Dotyczy to w
szczegolnosci przestrzegania zalecen dotyczgcych ustawienia, konserwacji a takze zalecen
dotyczgcych bezpieczenstwa.

Jesli potrzebujg Panstwo dodatkowych informacji lub porady: prosimy o zwrécenie sie do naszego
dystrybutora, sprzedawcy maszyny.

Niniejsza instrukcja obstugi musi by¢ przeczytana i przestrzegana przez wszystkie osoby, ktére bedg
wykonywacé prace na tej maszynie lub bedg nig pracowac, chodzi zwtaszcza o:

- Obstuge maszyny (w tym przygotowanie, usuwanie awarii podczas pracy i konserwacje).

- Konserwacje (obstuga codzienna, konserwacja i przeglady).

- Transport.

AGRISEM INTERNATIONAL nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody zaréwno cielesne jak i
materiatowe oraz za zle dziatanie, ktore wynikajg z nieprzestrzegania zalecen okreslonych przez
konstruktora w niniejszej instrukcji obstugi.

Niniejsza instrukcja obstugi maszyny stanowi integralng cze$¢ maszyny i zawsze musi maszynie
towarzyszy¢, zwtaszcza w przypadku dalszej sprzedazy.

Dbajac o polepszanie jakosci swoich produktéw, AGRISEM INTERNATIONAL zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian lub ulepszania swoich produktow bez obowigzku wprowadzania tych zmian
lub ulepszeh na produktach sprzedawanych wczesnie;j.

Zalecenia zawarte w tej instrukcji obstugi nie sg wyczerpujace i nie mogg przewidzie¢ wszystkich
mozliwych sytuacji. Uzytkownik jest zobowigzany do przestrzegania obowigzujgcych przepiséw
prawnych, szczegdlnie tych dotyczacych bezpieczehstwa i higieny pracy, jest zobowigzany do
zachowania regut ostroznosci i bezpieczenstwa dyktowanych przez kazdg sytuacje, zachowaé zdrowy
rozsadek i dostosowac obstuge maszyny do wystepujgcych okolicznosci.

W zakresie odpowiedzialnosci kazdego Nabywcy jest sprawdzenie, czy maszyna AGRISEM spetnia
wymogi prawne i obowigzujgce przepisy w miejscu jej docelowego przeznaczenia.
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2. WARUNKI SPRAWOWANIA GWARANCJI

Warunki sprawowania gwarancji, ktére majg zastosowanie wylgcznie do maszyn wyposazonych w
oryginalne czesci AGRISEM INTERNATIONAL, Beaucé, 44850 LIGNE, Francja, sa nastepujace :

» OKRES GWARANCJI

o Jesli w okresie 12 miesiecy liczgc od daty dostawy maszyny zostata wykryta wada ktorejs z
czesci sktadowych maszyny i jedli ta wada wynika z wadliwosci surowcow lub procesu
produkcyjnego w fabryce, to wadliwe czesci nalezy przestac do Producenta celem
przeprowadzenia ekspertyzy.

O dacie dostawy maszyny $wiadczg :

- Data na dokumencie dostawy (wydania) i data zafakturowania.

- Zwrot certyfikatu gwarancyjnego w ciagu 15 dni (z pieczatkg i podpisem sprzedawcy i
kupujacego) w zaleznosci od dostawy maszyny.

> MASZYNY | CZESCI OBJETE GWARANCJA

e Jesli chodzi o zakres sprawowania gwarancji, to termin « Maszyna » okresla wylgcznie maszyny i
czesci produkowane przez AGRISEM INTERNATIONAL. Zakres ten nie dotyczy komponentéw
zewnetrznych, zwtaszcza takich jak ogumienie, przewody hydrauliczne, itp. Nawet, jesli te czesci
sg rowniez dostarczane przez Firme AGRISEM INTERNATIONAL.

e Gwarancja nie jest sprawowana, jesli na maszynie zostaly przeprowadzone
modyfikacje bez formalnej zgody AGRISEM INTERNATIONAL lub jesli
zamontowano inne czesci niz oryginalnie wyprodukowane przez AGRISEM
INTERNATIONAL (na przyktad: zamienniki lub podrébki czesci zuzywajacych sie,
roboczych).

» ZAKRES SPRAWOWANIA GWARANCJI

e Gwarancja jest ograniczona do zwrotu kosztu czesci lub do naprawy czesci, ktére zostaty uznane
jako wadliwe w zakresie materiatu lub przygotowania w fabryce, przez nasz Serwis Techniczny.

e Koszty demontazu i wymiany wadliwych czeéci nie sg objete gwarancjg. Nie sg objete réwniez
koszty zwigzane z transportem maszyn lub czesci do miejsca naprawy ani powrotu z tego
miejsca.

o Czesci zuzywajace sie nie sg objete gwarancja.
> WARUNKI WSTEPNE

Konserwacja i obstuga maszyny musi by¢ zgodna z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi.

Wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, znajdujgce sie w niniejszej instrukcji obstugi oraz
zalecenia dotyczgce dodatkowego osprzetu i maszyn muszg by¢ rowniez przestrzegane.

Wszystkie elementy chronigce i zabezpieczajgce, a takze czesci niebezpieczne (np. amortyzatory,
itp.) muszg by¢ regularnie sprawdzane i wymienione na nowe w razie koniecznosci.

Gwarancja ma zastosowanie tylko wtedy, jesli klient spetnia ogélne obowigzki wynikajgce z umowy, a
w szczegolnosci warunki ptatnosci.
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> WYLACZENIE GWARANCJI

Gwarancja nie jest sprawowana w nastepujgcych przypadkach:

Jesli uszkodzenia wynikajg z normalnego zuzycia, ze ztego uzycia, z braku konserwacji, w
wyniku braku nadzoru lub w wyniku zaniedbania.

Jedli maszyna miata wypadek Ilub zostata uszkodzona w wyniku jej uzycia poza
przeznaczeniem okreslonym przez AGRISEM.

W przypadku uzycia maszyny niezgodnego z przeznaczeniem. Odnos$nie tego punktu prosimy
0 zapoznanie sie z rozdziatem 3: ,Zastosowanie maszyny zgodnie z przeznaczeniem”.

W przypadku nieprzestrzegania zalecen i wymogow konstruktora, zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi, a w szczegodlno$ci dotyczacych: bezpieczenstwa, montazu, uruchomienia,
obstugi, dziatania i konserwacji.

W przypadku ztej obstugi uzytkownika.

W przypadku szkéd wyrzgdzonych przez obce przedmioty.

W  przypadku szkdéd wynikajacych z potgczenia maszyny z innymi maszynami lub
urzgdzeniami bez otrzymania wczesniejszej i pisemnej zgody AGRISEM i/lub w przypadku
nieprzestrzegania zalecen konstruktora wspoétpracujgcego ciggnika lub innych urzadzen albo
maszyn.

W przypadku uzycia maszyny z urzadzeniami ochronnymi i zabezpieczajgcymi zle
zamocowanymi i niedziatajgcymi.

W przypadku, gdy na maszynie zostaly przeprowadzone modyfikacije bez uzyskania
wczesniejszej i pisemnej zgody AGRISEM, lub jesli na maszynie zostaty zamontowane czesci
zamienne, podzespoty lub wyposazenia, kidére nie sg oryginalne lub zalecane przez
AGRISEM.

W przypadku nieprawidtowej naprawy.

W przypadku, gdy uszkodzenie wynika z przestoju maszyny.

W przypadku uszkodzen powstatych podczas transportu lub czynnosci wykonywanych przez
przewoznika. W takim przypadku do odbiorcy maszyny nalezy przeprowadzenie niezbednych
dziatan przeciwko przewoznikowi.

Gwarancja nie obejmuje konsekwencji szkéd wynikajgcych z przestoju urzadzenia
spowodowanego wadg lub awarig maszyny.

Gwarancja nie obejmuje szkdéd cielesnych wtasciciela ani zadnej osoby postronnej, ani
posrednich konsekwencji z tego wynikajgcych.

Ponadto, AGRISEM INTERNATIONAL nie moze by¢ pociggniety do odpowiedzialnosci pienieznej
za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku strat w zbiorach lub wynikajgce z jakiegokolwiek
uszkodzenia, wady ukrytej lub awarii maszyny.

Nabywca zawsze ponosi odpowiedzialnos¢ za wybdr produktu, dopasowanie maszyny i
oczekiwanym przez niego rezultatbw. Nabywca jest odpowiedzialny za prawidtowg obstuge
maszyny, zgodnie z regutami sztuki pracy i z przepisami.

W Zzadnym przypadku AGRISEM INTERNATIONAL nie ma Zzadnych obligacji co do uzyskania
finalnego rezultatu.

> ZAKRES ZASTOSOWANIA | OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

Gwarancja nie moze by¢ przyznana ani przeniesiona na jakgkolwiek osobe bez wczesniej
otrzymanej pisemnej zgody AGRISEM INTERNATIONAL.

Sprzedawcy naszych maszyn nie majg zadnego prawa ani pethomocnictwa do podejmowania
jakiejkolwiek decyzji, zaréwno umysinych jak i domniemanych w imieniu AGRISEM
INTERNATIONAL.

Pomoc techniczna AGRISEM INTERNATIONAL lub upowaznionego serwisu do naprawy lub
dziatania maszyn nie pocigga za sobg zadnej odpowiedzialnosci i w zadnym przypadku nie
moze pociggac za sobg uniewaznienia lub przekroczenia warunkdéw niniejszej gwaranciji.
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» PROCEDURA REALIZACJI GWARANCJI: DO PRZESTRZEGANIA PRZEZ
SPRZEDAWCE ORAZ NABYWCE

Procedura realizacji gwarancji zaréwno po stronie sprzedawcy jak i po stronie uzytkownika musi by¢
zgodna z nastepujgcymi zaleceniami:

A)

B)

C)

D)

ZWROT PRZEZ SPRZEDAWCE CERTYFIKATU GWARANCYJNEGO POPRAWNIE
WYPELNIONEGO | PODPISANEGO PRZEZ SPRZEDAWCE, | KUPUJACEGO.

Whiosek gwarancyjny musi by¢ sporzgdzony na dokumencie « WNIOSEK GWARANCYJNY »
(Patrz : zatgcznik) AGRISEM INTERNATIONAL i wystany listem poleconym przez sprzedawce
do Serwisu Technicznego producenta w terminie 10 dni, liczac od daty awarii. Ten wniosek
gwarancyjny musi byé wypetniony w sposdb czytelny przez sprzedawce i musi zawieraé
nastepujgce informacje:

- Nazwa i adres sprzedawcy, nr kodu,

- Nazwa i adres nabywcy,

- Typ maszyny,

- Szerokos$c¢ robocza,

- Numer fabryczny maszyny,

- Data dostawy do nabywcy,

- Data wystgpienia awarii,

- Dokladne numery katalogowe wymienionych czesci, nr i data faktury,
- Marka i model wspétpracujacego ciagnika,

- Szczegotowy opis i domniemane przyczyny awarii,

- Powierzchnia pracy, ktérg wykonata maszyna,

- Powierzchnia uzytkdw rolnych w gospodarstwie

- Rodzaj gleby, % gleby gliniastej,

- Kopie faktur dotyczacych zakupu czesci zuzywajacych sie.

- kamienie |:| tak |:| nie

wymienione czesci |:| tak |:| nie (wystac ksero faktury)

Czesci uwazane za wadliwe muszg byé przestane przez sprzedawce do firmy AGRISEM w
celu przeprowadzenia ekspertyzy, wraz z obiema stronicami Wniosku gwarancyjnego do tego
przewidzianymi. Sprzedawca musi zaméwi¢ u producenta odpowiednie czesci zamienne, by
wymieni¢ czesci wadliwe lub uszkodzone. Koszty transportu zwigzane z wysytka jak i zwrotem
czesci sg ponoszone przez wysytajgcego.

Ostateczna decyzja o uznaniu gwarancji nalezy do Dyrekcji technicznej lub Dyrekcji
generalnej AGRISEM. Ta decyzja, niezaleznie od przedmiotu, do ktérego odnosi sie gwarancja,
jest definitywna i nieodwotalna. Kupujgcy zobowigzuje sie do zaakceptowania tej decyzji zaréwno
w zakresie uszkodzenia jak i wymiany jednej lub wielu czeéci. Pracownicy handlowi AGRISEM
nie sg upowaznieni do podejmowania takich decyzji, w przypadku podjecia takich decyzji sg one
niewazne.

UWAGA : W przypadku odmowy uznania gwarancji, cze$¢ przez osiem dni pozostaje do dyspozycji klienta ; po tym
okresie cze$¢ zostanie ztomowana.

Sprzedawcy maszyn w zadnym przypadku nie majg prawa do podejmowania jakiejkolwiek decyzji
w imieniu AGRISEM.

» UMOWA SPRAWOWANIA GWARANCJI NA OKES 5 LAT

W przypadku umowy gwarancyjnej na okres 5 lat, prosimy o zapoznanie sie z warunkami
sprawowania gwarancji, przedstawionymi w tej umowie oraz z warunkami realizacji tej gwarancji.
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2.1. KLAUZULA WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

Firma AGRISEM INTERNATIONAL nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody (i wszystkie
posrednio wynikajgce z nich konsekwencje) spowodowane jedng przyczyng lub wieloma przyczynami
opisanymi ponizej:

Nieprawidtowe zastosowanie maszyny, niezgodne z przeznaczeniem.
Nieprzestrzeganie zalecen konstruktora i znajdujgcych sie w niniejszej instrukgji
obstugi, zwtaszcza w zakresie ;. bezpieczenstwa, montazu, uruchomienia, obstugi,
dziatania i konserwaciji.

Nieprawidtowy montaz, uruchomienie, obstuga i konserwacja maszyny.

Uzycie maszyny z uszkodzonymi urzadzeniami zabezpieczajgcymi Iub Zle
zamocowanymi albo niesprawnymi.

Potaczenie maszyny z innymi urzadzeniami lub maszynami bez uzyskania pisemnej
zgody AGRISEM i/lub nieprzestrzeganie zalecen konstruktora ciggnika Ilub
pozostatych urzadzen lub maszyn.

Modyfikacja przeprowadzona na maszynie bez uzyskania pisemnej zgody AGRISEM.
Montaz na maszynie czesci zamiennych, podzespotéw lub wyposazen, ktére nie sg
oryginalne lub nie sg zalecane przez AGRISEM.

Brak nadzoru na czesciami zuzywajgcymi sie maszyny.

Wykorzystanie maszyny poza kadrem okreslonego zastosowania przez konstruktora.
Nieprawidtowa naprawa i konserwacja.

Wypadki powstate w wyniku dziatania ciat obcych, przypadku lub sity wyzsze;.

Ponadto, firma AGRISEM INTERNATIONAL nie moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody cielesne wtasciciela lub osoby postronnej, ani na posrednio wynikajgce z tego konsekwencje
odnoszgce sie lub nie do jakiej$ wady. Przypominamy, ze nalezy zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢ od
maszyny, minimum 50 metréw.

Wszelkie roszczenia dotyczgce powstatych szkdd lub zniszczen, kidre nie wystapity bezposrednio na
maszynie sg wytgczone z zakresu gwaranciji.

Firma AGRISEM INTERNATIONAL nie moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku btedéw w prowadzeniu lub w uzywaniu maszyny.

Firma AGRISEM INTERNATIONAL nie moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci w celu uzyskania
naprawy szkod powstatych w wyniku przestoju maszyny, wynikajgcych z wady lub awarii tej maszyny.
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2.2. ZASTOSOWANIE MASZYNY ZGODNE Z
PRZEZNACZENIEM

Maszyny produkowane przez firme AGRISEM INTERNATIONAL muszg by¢ uzywane wytacznie do
prac, dla ktérych zostaty zaprojektowane:

Praca na polach uprawowych w normalnych warunkach

W przypadku szkody zwigzanej z zastosowaniem maszyny poza okreslonym przez konstruktora
zakresem zastosowania, konstruktor jest catkowicie zwolniony z odpowiedzialno$ci.

Nalezy uzywaé maszyne wytgcznie w doskonatym stanie technicznym, zgodnie z jej przeznaczeniem i
z doskonatg znajomoscia ryzyka.

Zastosowanie maszyny zgodnie z przeznaczeniem obejmuje rowniez:

- Przestrzeganie zalecen dotyczgcych uzytkowania, obstugi i konserwacji, okreslonych przez
konstruktora.

- Przestrzeganie wszystkich zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, zwlaszcza
zalecen dotyczgcych bezpieczehstwa.

- Uzywanie wylgcznie czesci zamiennych, podzespotéw lub wyposazen oryginalnych lub
zalecanych przez konstruktora.

Maszyny AGRISEM nie moga byt fgczone z innymi maszynami lub urzadzeniami bez wczesniejszego
uzyskania na to pisemnej zgody AGRISEM INTERNATIONAL.

Dla wszelkich potaczen, uzytkownik musi ponadto przestrzega¢ zalecen okreslonych przez
konstruktora ciggnika.

Maszyny AGRISEM mogg by¢ obstugiwane, naprawiane i konserwowane tylko przez osoby
kompetentne, ze znajomoscig charakterystyki i sposobdw obstugi maszyny.
Te osoby muszg by¢ tez poinformowane o niebezpieczehstwach, na ktére mogg byé narazone.

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania:

» PrzepisOw bezpieczenstwa i higieny pracy (BHP).
» Kodeksu pracy.
» Przepis6w o ruchu drogowym (Kodeks ruchu drogowego).

Uzytkownik musi rowniez przestrzegaé wszystkich ostrzezen umieszczonych na maszynie. Wszelkie
zmiany konstrukcyjne dokonane na maszynie dokonane przez uzytkownika lub jakgkolwiek inng
osobe, bez oficjalnego i pisemnego powiadomienia o zgodzie konstruktora, sg przeprowadzane na
odpowiedzialnos¢ wiasciciela maszyny.

W przypadku szkéd wynikajgcych z zastosowania maszyny niezgodnego z przeznaczeniem :
» Odpowiedzialnos¢ lezy catkowicie po stronie uzytkownika,

» W zadnym przypadku firma AGRISEM INTERNATIONAL nie ponosi odpowiedzialnosci za te
szkody.
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2.3. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.3.1.Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

2.3.1.1. Wprowadzenie

Wiekszos¢ wypadkow, ktére majg miejsce podczas pracy, konserwacji lub w czasie przejazdow
wynikajg z braku przestrzegania elementarnych regut dotyczgcych bezpieczehstwa. W konsekwenciji,
bardzo wazne jest, aby kazda osoba majgca pracowa¢ z tg maszyng skrupulatnie przestrzegata
fundamentalnych regut przedstawionych w dalszej czesci, podobnie jak ostrzezeh zawartych na
naklejkach umieszczonych na maszynie.

Maszyna zostata zaprojektowana do dokfadnej pracy, zawsze musi znajdowaé sie w doskonatym
stanie roboczym i moze byC naprawiana wytacznie z uzyciem oryginalnych czesci zamiennych
AGRISEM INTERNATIONAL.

Maszyna moze by¢ obstugiwana, naprawiana i konserwowana wytgcznie przez osoby kompetentne,
ze znajomoscig charakterystyki i sposobdéw obstugi maszyny oraz przeszkolone w zakresie regut
dotyczgcych bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom oraz niebezpieczehstw, na ktére mogg byc¢
narazone.

Maszyna moze byt uzywana wylgcznie zgodnie ze swoim przeznaczeniem, w stanie niestanowigcym
zadnego ryzyka dla bezpieczenstwa. Nalezy natychmiast naprawi¢ usterki, ktére mogg mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo.

Uzytkownik jest zobowigzany do skrupulatnego przestrzegania zalecen dotyczacych bezpieczenstwa
zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi oraz znajdujgcych sie na naklejkach rozmieszczonych
na maszynie.

Jest réwniez zobowigzany do przestrzegania obowigzujgcych przepisow w zakresie zapobiegania
wypadkom, bezpieczenstwa i higieny pracy, kodeksu pracy, medycyny pracy oraz przepiséw ruchu
drogowego.

Przed pierwszym uzyciem maszyny nalezy uwaznie przeczytaC wszystkie zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, umieszczone w niniejszej instrukcji obstugi i oswoi¢ sie z urzgdzeniami sterujgcymi.

Maszyny nigdy nie mozna powierzac osobie, ktdra nie zostata przeszkolona, aby nig pracowaé.

Odpowiedzialnos¢ i gwarancja :

Oprocz innych przypadkéw, o ktorych mowa w niniejszej instrukcji, producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody (osobiste lub materialne) wynikajgce z jednej przyczyny lub wielu
nastepujgcych przyczyn:

- Nieprzestrzeganie zalecen konstruktora, figurujgcych w tej instrukcji obstugi,
zwlaszcza dotyczacych : bezpieczenstwa, montazu, uruchomienia, obstugi, dziatania i
konserwacji.

- Zastosowanie maszyny niezgodne z przeznaczeniem.

- Nieprawidtowy montaz, uruchomienie i konserwacja maszyny.

- Uzycie maszyny z uszkodzonymi urzgdzeniami ochronnymi i zabezpieczajgcymi lub
Zle zamocowanymi albo niesprawnymi.

- Potgczenie maszyny z innymi urzadzeniami lub maszynami bez uzyskania pisemnej
zgody AGRISEM i/lub w przypadku nieprzestrzegania zalecen konstruktora
wspotpracujgcego ciggnika, innych urzadzen lub maszyn.

- Przeprowadzenie modyfikacji na maszynie bez pisemnej zgody AGRISEM.

- Montaz na maszynie czesci zamiennych, podzespotéw lub wyposazen, ktére nie sg
oryginalne lub nie sg zalecane przez AGRISEM.

- Brak nadzoru na czesciami zuzywajacymi sie maszyny.
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- Zastosowanie maszyny poza okreslonym przez konstruktora przeznaczeniem.
- Nieprawidiowa naprawa i konserwacja.
- Wypadki powstate w wyniku dziatania ciat obcych, przypadku lub sity wyzszej.

Oprocz innych przypadkéw, o ktérych mowa w niniejszej instrukcji, wszelkie roszczenia dotyczace
sprawowania gwarancji w wyniku powstatych szkéd z powodu lub powodéw wymienionych powyzej,
sg wykluczone.

2.3.1.2. Zalecenia do przestrzegania przed uzyciem maszyny

Nalezy nosi¢ dobrze dopasowane ubrania. Ubrania zbyt luzne moga byé wciagniete przez
elementy pracujgce maszyny, znajdujgce sie w ruchu.

Nalezy zaopatrzy¢ sie w odziez ochronna, odpowiednia do wykonywanej pracy (rekawice
ochronne, buty ochronne, okulary ochronne, kask ochronny, stuchawki chronigce przed hatasem...).

Nalezy by¢ swiadomym, ze maszyny uprawowe, nawet o matej szerokosci, posiadajg
podzespotly wykonujace agresywna prace (zeby, redlice, talerze...) mogace spowodowac
powazne uszkodzenia ciata w razie wypadku.

Przed kazdym rozpoczeciem pracy, nalezy sprawdzi¢ najblizsze otoczenie maszyny, czy nie ma
wokot niej niepozgdanych oso6b (dziecil).
Nalezy zapewni¢ sobie odpowiednig widocznos¢!

Przed kazdym rozpoczeciem pracy sprawdzi¢, czy przednia o$ ciagnika jest wystarczajgco obcigzona,
aby unikngé¢ wypadku. W razie potrzeby zamocowac¢ przednie obcigzniki na ciggniku.

Przed kazdg pracg sprawdzi¢ dokrecenie s$rub i nakretek. W razie koniecznosci dokrecié.
Skontrolowaé réwniez stan podzespotdéw i ich elementéw mocujgcych, zgodnie z zaleceniami z
niniejszej instrukcji obstugi.

W czasie przeprowadzania manewrow zwigzanych z rozkladaniem i skladaniem maszyny,
zadna osoba nie moze znajdowaé¢ sie w poblizu maszyny w promieniu mniejszym niz 50
metrow od maszyny.

Sprawdzi¢, czy maszyna zostata poprawnie przyczepiona do ciggnika.
Zawsze umieszczac¢ w odpowiednich miejscach zawleczki i uktady blokujgce.
Sprawdzi¢, czy maszyna zapewnia bezpieczenstwo dla oséb.

Przed kazdym uzyciem nalezy upewnic¢ sie, czy wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce i ochronne sg
na swoich miejscach i czy sg sprawne. Kazdg zuzytg lub uszkodzong ostone nalezy bezzwtocznie
wymieni¢ na nowa.

Oddali¢ kazda osobe i zwierze ze strefy niebezpieczenstwa pracujacej maszyny. Nalezy
zachowac¢ bezpieczng odlegtosé od maszyny, wynoszaca minimum 50 metréw.

Wykona¢ prébny przejazd maszyng, aby stwierdzi¢ ewentualne uszkodzenia zewnetrzne i sprawdzic¢
stan urzadzen ochronnych.

Jedynie osoby wyznaczone przez wiasciciela maszyny, ktére zostaty przeszkolone i poinstruowane
mogg pracowaé maszyng. Operator jest odpowiedzialny wzgledem oséb trzecich, gdy pracuje
maszyna.
Wiasciciel maszyny musi:

- Przekaza¢ operatorowi instrukcje obstugi maszyny.

- Upewni¢ sie, ze operator przeczytat instrukcje obstugi i rozumie ja.

- Upewni¢ sie, ze operator zna fundamentalne zalecenia w zakresie bezpieczenstwa pracy i

zapobiegania wypadkom.
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2.3.1.3. Zalecenia do przestrzegania, gdy maszyna jest
przyczepiana do ciggnika i odczepiana od ciggnika

Zwréci¢ uwage na dopuszczalne mozliwosci podtgczenia miedzy uktadem przyczepienia maszyny a
trzypunktowym uktadem zawieszenia ciggnika.
Maszyny muszg by¢ kompatybilne (maszyna i ciggnik).

» Sprawdzié, czy ciggnik posiada odpowiednig charakterystyke do przyczepienia do
niego maszyny.

OSTRZEZENIE :

W razie niepoprawnego podiagczenia maszyny do ciagnika moze wystgpi¢ rozerwanie maszyny
podczas pracy, niestabilno$¢ pod obcigzeniem, niewystarczajaca zwrotnosé¢ i moc dziatania
uktadu hamulcowego ciagnika.

Upewnic¢ sie, czy ciagnik spetnia wymagania przed przystgpieniem do przyczepienia do niego
maszyny.

Maszyna moze by¢ przyczepiona do ciggnika lub zawieszana na ciggniku tylko wtedy, jesli spetnia on
pozgdane wymagania.

Przeprowadzi¢ prébe hamowania, aby sprawdzi¢, czy ciagnik moze zapewni¢ hamowanie zgodne z
przepisami, podobnie postagpi¢, gdy do ciggnika przyczepiono / zawieszono maszyne.

Wymagania wzgledem ciggnika dotyczg w szczegdlnosci :

- Dopuszczalnej masy catkowite;.

- Dopuszczalnego nacisku na o$.

- Dopuszczalnego nacisku na punkt zaczepu ciggnika.

- Dopuszczalne obcigzenie zamontowanego ogumienia.
- Dopuszczalnego obcigzenia zaczepu ciggnika.

Powyzsze informacje znajdg Panstwo na tabliczce znamionowej lub w dowodzie rejestracyjnym
ciggnika a takze w jego instrukcji obstugi.

Nacisk na przednig o$ ciggnika musi by¢ rowny przynajmniej 20% masy wiasnej ciggnika.

= QObliczenie rzeczywistych wartoSci masy catkowitej ciggnika, obcigzenia jego osi i mozliwosci
obcigzenia ogumienia a takze wymaganego minimalnego docigzenia, wymaga :

Dopuszczalna masa catkowita ciggnika wskazana w dowodzie rejestracyjnym musi by¢ wieksza od
sumy :

- Masy wtasnej ciggnika,

- Obcigznikéw

- Masy catkowitej maszyny zawieszanej lub nacisku maszyny przyczepianej.

To zalecenie stosuje sie wyfgcznie w Niemczech:

W przypadku nieprzestrzegania obcigzen na o$ i/lub dopuszczalnej masy catkowitej, po wyczerpaniu
wszystkich mozliwosci, kompetentna jednostka prawna danego Landu moze wystawi¢, na podstawie
raportu upowaznionego eksperta z zakresu ruchu pojazdéw silnikowych i za zgodng konstruktora,
dokument dotyczgcy dopuszczenia do ruchu, zgodnie z artykutem 70 niemieckiego prawa
dotyczgcego dopuszczania pojazdéw do ruchu drogowego i wyznaczy¢ obowigzek posiadania
odpowiedniego zezwolenia zgodnie z niemieckimi przepisami o ruchu drogowym.

Potgczenie maszyn: nie wolno fgczy¢ ze sobg maszyn niekompatybilnych Ilub ktére sg
niekompatybilne z ciggnikiem.
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Firma AGRISEM nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku szkéd powstalych w
wyniku potaczenia maszyn, na ktére nie zostato udzielone pisemne pozwolenie AGRISEM.

Niebezpieczenstwo wypadkéw zwigzane z rozerwaniem podzespolow w czasie pracy,
wynikajace z niedozwolonego potaczenia.

Przyczepianie i odczepianie sg czynnosciami stanowigcymi ryzyko uszkodzenia ciata.

» Przed przyczepieniem lub odczepieniem maszyny:

- Opusci¢ maszyne na stabilne podtoze.
- Zabezpieczy¢ maszyne klinami i podja¢ wszelkie konieczne czynnosci, aby zapobiec
przypadkowemu przemieszczeniu sie ciggnika.

Maszyna moze by¢ przyczepiona wylgcznie do przewidzianych do tego celu punktow zaczepowych,
zgodnie z zasadami w tej materii.

Podczas przyczepiania nalezy pamietac, by nie przekroczy¢ :
- Catkowitej dopuszczalnej masy ciggnika.
- Dopuszczalnych obcigzen na osie ciggnika.
- Dopuszczalnych obcigzen ogumienia ciggnika.

Podczas przeprowadzania czynnosci przyczepiania lub odczepiania,
zadna osoba nie moze znajdowa¢ sie miedzy kotami ciaggnika a maszyna.

2.3.1.4. Zalecenia dotyczgce uzytkowania maszyny

OSTRZEZENIE

Wystepowanie ryzyka zgniecenia, ciecia, szarpania, zablokowania i uderzenia zwigzanego z
brakiem zachowania bezpieczenstwa podczas przejazdoéw lub dziatania.

Przed kazdym uruchomieniem, nalezy sie upewnic, czy maszyna i ciggnik sg w stanie przemieszczac
sie oraz dziata¢ w petni bezpiecznie.

Nigdy nie wolno wchodzié¢ na maszyne ani na niej przebywa¢, gdy znajduje sie w ruchu.

Nigdy nie pracowac¢ jadac do tytu.

Nie pozwalaé¢ dzieciom wchodzi¢ na ciggnik lub na maszyne lub na zabawe w ich poblizu,
nawet jesli maszyna nie pracuje.

Przed wszelkim uzyciem lub manewrowaniem maszyng nalezy oddali¢ wszystkie osoby
znajdujace sie w strefie przeprowadzania manewréw lub uzytkowania.

Elementy maszyny sterowane przez zewnetrzng sitle zawierajg strefy zgniotu lub ciecia. Nalezy
zachowac bezpieczng odlegtos¢ od tych stref ryzyka.

Zachowa¢ $wiadomo$¢ ukrytych przeszkdd (kamienie, korzenie, przewody, kable, itp.) w razie kolizji z
jakas$ przeszkoda.

'E Konieczne jest zatrzymanie napedu, wylaczenie silnika ciggnika, wyciagniecie kluczyka
= ze stacyjki zaptonowej i odczekanie na catkowite zatrzymanie si¢ maszyny.

Przed ponownym podjeciem pracy, skontrolowaé maszyne, aby zlokalizowaé ewentualne
uszkodzenia. Jesli przeszkode stanowi przewdd elektryczny lub przewdd gazowy, nalezy powiadomic
kompetentne jednostki.
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W czasie pracy maszyna, kamienie lub niepozadane przedmioty moga by¢ wyrzucone na bardzo duza
odlegtosc¢.

Oddali¢ kazda osobe Ilub zwierze, ktére mogityby byé narazone na przebywanie w
niebezpiecznej strefie maszyny.

Nie wolno przebywa¢ w strefie roboczej maszyny, ani w strefie nawrotu lub obrotu maszyny.

Przed kazdym uzyciem maszyny nalezy regularnie przeprowadzaé kontrole wizualne maszyny w celu
wykrycia ewentualnych szkdéd zewnetrznych i aby upewni¢ sie o dobrym dziataniu urzadzen
ochronnych i zabezpieczajgcych. Nalezy takze regularnie przeprowadzac¢ kontrole réznych ustawien.

Nie zbliza¢ sie do maszyny zanim nie zatrzymajg sie na niej wszystkie czesci pracujace
3 w ruchu! Przebywaé¢ w bezpiecznej odlegtosci, minimum 50 metréw od maszyny.

» W zakresie prowadzenia :

Prowadzenie ciggnika z zawieszong lub przyczepiong maszyng nalezy dopasowac, aby w petni i w
kazdym warunkach sprawowac¢ kontrole zaréwno nad ciggnikiem jak i maszyna.

W zwigzku z tym nalezy wzig¢ pod uwage swoje osobiste zdolnosci, warunki dotyczace stanu gruntu
lub szosy, natezenie ruchu drogowego, widoczno$¢ i warunki pogodowe, charakterystyke
prowadzenia ciggnika oraz warunki uzytkowania, gdy maszyna jest zawieszana lub zaczepiana.
Przestrzegaé regut ostroznosci i bezpieczenstwa dyktowanych przez kazda sytuacije.

Predkos¢ i tryb jazdy zawsze muszg byé dopasowane do terenu, drég publicznych i drég polnych.

Na terenach pofatdowanych lub gdy wystepujg krétkie zakrety, nalezy zmniejszy¢ predko$¢ jazdy.
Podczas pokonywania zakretow nalezy pamietaé o zachodzeniu maszyny oraz o masie
bezwladnosciowej maszyny zawieszanej.

W kazdych warunkach nalezy unika¢ nagtych zmian kierunkéw jazdy.

Nie wolno opuszczaé stanowiska pracy tak dtugo, dopdki sprzet nie zostanie catkowicie zatrzymany,
silnik ciggnika musi by¢ zgaszony a hamulec postojowy zaciggniety.

Nie wolno transportowa¢ zadnej osoby ani zwierzat na maszynie lub dodatkowych narzedziach
podczas pracy ani podczas transportu.

> W przypadku przejazdéw drogami publicznymi :

Przestrzega¢ przepiséw ruchu drogowego obowigzujagcym w kraju uzytkowania.

Przed kazdym wjazdem na droge publiczng, nalezy sprawdzi¢ wymiary gabarytowe
[ maszyny, odkreci¢ lub zdjaé elementy ponadgabarytowe.

Uwzgledni¢ dopuszczalne szerokosci transportowe oraz wysoko$¢ transportowg w zaleznosci od
przyczepionej maszyny, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Przed wjazdem na droge publiczng upewni¢ sie, czy maszyna zawieszana jest wyposazona w uktad
oswietlenia i sygnalizacyjny zgodny z wymogami obowigzujgcych przepisow.

Tylny uktad oswietleniowy AGRISEM moze by¢é zdemontowany na czas pracy, upewni¢ sie, czy
zestaw sygnalizacji zostat poprawnie zamontowany.

Sprawdzi¢, czy zestaw dobrze dziata oraz czysto$é zestawu. Wymieni¢ wszelkie brakujgce lub
uszkodzone wyposazenie.

Przed wjazdem na droge publiczng nalezy zamocowac¢ wszystkie elementy ruchome maszyny w
pozycji transportowej, aby unikng¢ niebezpiecznej zmiany ich pozycji. Sprawdzi¢ rowniez dokrecenie
Srub i nakretek oraz sprawdzi¢, czy wszystkie czesci maszyny zostaty poprawnie zamocowane, aby
unikna¢ jakiegokolwiek przemieszczenia sie lub odtgczenia.
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Jedli Panstwa maszyna jest sktadana hydraulicznie, to ukfad blokujgcy musi by¢ wigczony.

Przestrzega¢ zalecen dotyczgcych zmiany pozycji maszyny z roboczej na transportowg, zawartych w
instrukcji obstugi.

Nalezy rowniez sprawdzic :
- Podtgczenie przewodow zasilajgcych.
- Uktad hamulcowy i instalacje hydrauliczna.

Jedli maszyna nie jest oryginalnie wyposazona, to przewidzie¢ urzgdzenia sygnalizacyjne: belke ze
Swiattami, Swiatta odblaskowe, tablice lub samoprzylepne tasmy odblaskowe.

Zadbac, aby maszyna lub urzadzenia dodatkowe nie przestaniaty tylnych swiatet ciggnika.
Upewnic sig, czy cisnienie w ogumieniu ciggnika jest poprawne.
Upewnic sig, czy ciggnik wraz z osprzetem jest stabilny.

Zamocowa¢ obcigzniki z przodu i z tylu w celu zachowania efektywnosci dziatania uktadu
hamulcowego i kierowniczego.

Nacisk na przednig o$ ciggnika musi by¢ réwny przynajmniej 20% masy wiasnej ciagnika, aby
zapewni¢ wystarczajgcg sterownosgé.

Gdy ciagnik jest pod obcigzeniem, nigdy nie jezdzi¢ z predkoscig przekraczajaca 25 km/h.
Przed wjazdem na droge publiczng oczysci¢ maszyne z zebranej na niej gleby.

Po zjechaniu z drogi publicznej, zadbaé o wyczyszczenie szosy i oczyszczenie jej z blota
pozostawionego przez ciggnik, maszyne i narzedzia.

Podczas transportu droga publiczng odpowiedzialnym jest kierowca/wtasciciel.

2.3.1.5. Zalecenia dotyczgce przeprowadzania czynnoSci na
maszynie

Szczegodlnie podczas zwigzanych z czyszczeniem, konserwacjg i naprawa.

Przestrzega¢ zalecen dotyczacych konserwacji maszyny zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi.

Przed przeprowadzeniem wszelkich czynnosci na maszynie :

- Zadba¢ bezwzglednie o to, aby maszyna zostata opuszczona na stabilne podtoze.

- Zatrzymaé¢ silnik ciagnika, wyciggnaé kluczyk ze stacyjki zaptonowej, zaczekaé
na catkowite zatrzymanie sie wszystkich czesci pracujgcych w ruchu i
zaciggnaé¢ reczny hamulec postojowy.

- Opusci¢ maszyne na ziemieg, wytgczy¢ cisnienie w instalacji hydraulicznej i zaczekaé
az maszyna ostygnie.

- Zabezpieczy¢ maszyne i jej elementy, kitdre znajdujg sie w pozycji uniesionej, aby
unikng¢ wszelkiego przypadkowego opuszczenia.

- Zablokowa¢ maszyne klinami.

W przypadku wykorzystania myjki wysokocisnieniowej lub urzgdzenia myjgcego za pomocg pary,

nalezy przestrzegac¢ ponizszych punktach :
Nie czysci¢ komponentéw elektrycznych ani hydraulicznych.
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Nigdy nie kierowaé strumienia cieczy z rozpylacza myjki wysokocisnieniowej lub
urzadzenia myjgcego za pomocg pary bezposrednio w kierunku punktéw smarowania
i tozysk.

Zachowac¢ réwng odlegtos¢ miedzy rozpylaczem a maszyna.

Przestrzega¢ zaleceh dotyczacych uzytkowania myjek wysokocisnieniowych.

Nosi¢ odpowiednia odziez ochronng dopasowang do majacej by¢ przeprowadzonej pracy.
Szczegdlnie chodzi o noszenie obuwia ochronnego i rekawic w przypadku manipulowania
ostrymi czesciami.

Podja¢ wszelkie konieczne kroki ostroznosci zwigzane z adaptacjg czesci roboczych, ktére sg
ciezkie i ostre.

Maszyna moze byé obstugiwana, naprawiana i konserwowana tylko przez osoby kompetentne, ze
znajomoscig charakterystyki i sposobow obstugi maszyny.

Do naprawy maszyny nalezy uzywaé¢ wylacznie oryginalnych czesci zamiennych AGRISEM
International.

Na metalowe czesci, ktére nie sg pomalowane, nalezy natozy¢ grubg warstwe srodka antykorozyjnego
lub smaru.

W zaleznosci od typu maszyny: przed przeprowadzeniem prac na instalacji elektrycznej lub przez
kazdg czynnoscig spawalniczg, nalezy odfgczy¢ wigzki elektryczne tgczgce z ciggnikiem. Odtgczyc
przewody od akumulatora i alternatora.

Nie spawa¢ ani nie uzywaé palnika w poblizu cieczy znajdujgcych sie pod cisnieniem lub w
poblizu produktéw tatwopalnych.

2.3.1.6. Zalecenia dotyczgce instalacji

Maszyna moze by¢ wyposazona w komponenty i elementy elektroniczne, ktérych funkcjonowanie
moze by¢ zakidcone emisjg fal elektromagnetycznych pochodzacych z innych maszyn. Taki wptyw
moze stanowi¢ zZrodio niebezpieczenstwa dla oséb, jesli zalecenia dotyczace bezpieczenstwa nie
bedg przestrzegane. Oto te zalecenia:

» W przypadku pézniejszej instalacji maszyn i lub komponentéw elektrycznych
na maszynie, z podigczeniem instalacji elektrycznej na pokfadzie, uzytkownik
musi wczeéniej sprawdzi¢, czy instalacja nie powoduje zaktdcen na poziomie
elektronicznym pojazdu lub innych podzespotow.

» Upewnic sig, czy komponenty elektryczne i elektroniczne zainstalowane w
pdzniejszym terminie sg zgodne z wymogami normy 2004/108/CEE
dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej w swojej aktualnej wersji i
czy znajduje sie na nich oznaczenie CE.

Przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek czynnosci na instalacji elektrycznej, nalezy odfgczy¢ biegun
ujemny od akumulatora.

Uzywac¢ tylko zalecanych bezpiecznikdw. Uzycie bezpiecznika o zbyt wysokim natezeniu (zbyt duza
wartos¢ amperowa) moze pociggngc¢ za sobg uszkodzenie instalacji elektrycznej i stanowi¢ ryzyko
pozaru.

Zadba¢ o poprawne podtgczenie biegundéw akumulatora, rozpoczynajgc od bieguna dodatniego,

nastepnie podtgczy¢ biegun ujemny. Podczas odtgczania tych biegundw, najpierw rozpoczaé od
odtgczenia bieguna ujemnego, a nastepnie odtgczy¢ biegun dodatni.
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Pamietaé o systematycznym naktadaniu kapturka ochronnego na biegunie dodatnim akumulatora.
Uwaga na ryzyko wybuchu w przypadku dotkniecia do masy!

Ryzyko wybuchu : unika¢ tworzenia iskier i trzymania otwartego ognia w poblizu akumulatora.

2.3.1.7. Zalecenia dotyczgce instalacji hydraulicznej

Jesli Panstwa maszyna jest wyposazona w instalacje hydrauliczng, to nalezy przestrzegaé
nastepujgcych zalecen:

[UWAGA ! Instalacja hydrauliczna znajduje sie pod ci$nieniem ! |

Przed podtgczeniem sitownikow i podzespotéw hydraulicznych, nalezy zadbaé o poprawne
podigczenie obwodow, zgodnie z zaleceniem konstruktora.

W celu unikniecia btedow w podigczaniu, oznaczyé gniazda i szybkoztgcza hydrauliczne miedzy
ciggnikiem i maszyna.

Przed podigczeniem przewodu do instalacji hydraulicznej ciggnika, upewnic sie czy obiegi, po stronie
ciggnika i po stronie maszyny sg w doskonale czystym stanie i nie znajdujg sie pod cisnieniem.

Przed przystgpieniem do podtgczenia, upewnic sie, czy szybkoztgcza hydrauliczne maszyny i ciggnika
$g 0Cczyszczone z zanieczyszczen.

Przed przeprowadzeniem wszelkich czynnosci na instalacji hydraulicznej, nalezy opusci¢ maszyne,
wylgczy¢ cisnienie w obiegu, wytgczyC silnik ciggnika, zaciagng¢ hamulec postojowy i wyciggnaé
kluczyk ze stacyjki zaptonowej.

Przed przeprowadzeniem wszelkich czynnosci odczeka¢ az maszyna ostygnie i roztadowac
akumulatory instalacji hydrauliczne.

Regularnie kontrolowaé przewody hydrauliczne. Uszkodzone lub zuzyte przewody muszg byé¢
bezzwlocznie wymienione. Wizualnie sprawdzi¢ stan przewodoéw hydraulicznych, aby wykry¢ kazdg
oznake rozdarcia lub nadmiernego zuzycia.

W przypadku wymiany przewoddéw hydraulicznych, pamieta¢ o wymianie przewodéw na nowe, 0
takich samych parametrach i jakosci, ktére sg zalecane przez konstruktora maszyny.

Po kazdym uzyciu maszyny nalezy oczysci¢ szybkoztgcza hydrauliczne i zabezpieczy¢ je kapturkami
ochronnymi. Wymieni¢ szybkoztgcza, ktére Zle sie blokujg lub ktére ciekna.
Przewody hydrauliczne nigdy nie mogg byc¢ ciggniete po ziemi.

W przypadku zlokalizowania wycieku, nalezy podja¢ wszelkie $rodki ostroznosci, aby zapobiec
wypadkom. Nigdy nie probowaé hamowac¢ wycieku rekg lub palcami!

Kazda ciecz znajdujaca sie pod cisnieniem, zwtaszcza olej z instalacji hydraulicznej, moze
przebié sie przez skére i spowodowaé powazne obrazenia oraz infekcje.
W przypadku odniesienia obrazen nalezy natychmiast skonsultowac¢ sie z lekarzem.

Aby unikngé¢ wypadkow spowodowanych niezamierzonymi ruchami hydraulicznymi lub przez obce
osoby, rozdzielacze hydrauliczne ciggnika muszg by¢ zablokowane, gdy nie sg uzywane lub w pozycji
transportowej.
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2.3.1.8. Zalecenia dotyczgce uktadu hamulcowego

Uktad hamulcowy musi byé regularnie kontrolowany i konserwowany. Prace zwigzane z
konserwacjg i naprawg podobnie jak czynnosci regulacyjne mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie
przez wykwalifikowany personel od uktadéw hamulcowych.

W przypadku niepoprawnego dziatania uktadu hamulcowego nalezy natychmiast zatrzymac ciagnik i
przystgpi¢ do naprawy.

Przed przystgpieniem do przeprowadzenia czynnosci na uktadzie hamulcowym, nalezy najpierw
opusci¢ maszyne na stabilne podtoze i zablokowac jg klinami.

Po przeprowadzeniu kazdej czynnos$ci regulacyjnej lub naprawczej na uktadzie hamulcowym, nalezy
przystapi¢ o przeprowadzenia proby hamowania.

2.3.1.9. Zalecenia specjalne dotyczgce siewnikow AGRISEM

Poza zaleceniami majgcych zastosowanie do wszystkich maszyn, uzytkownik siewnika AGRISEM
musi przestrzegaé¢ nastepujgcych zalecen :

Nigdy nie wchodzi¢ na inne elementy siewnika AGRISEM niz przewidziany do tego celu pomost. Na
siewnik mozna wchodzi¢ tylko podczas postoju i gdy silnik ciagnika jest wytgczony.

W przypadku prac na siewniku AGRISEM lub podczas przeprowadzania préby kreconej, siewnik musi
znajdowac¢ sie w bezpiecznej odlegtosci minimum 50 metréw. Instalacja hydrauliczna musi mieé
wylgczone cisnienia (np. turbina nie moze by¢ napedzana) a tylna szyba ciggnika musi by¢ zamknieta,
a silnik ciggnika by¢ wytgczony, kluczyk wyciggniety ze stacyjki zaptonowe;.

Zadbac, aby zadna osoba nie pozostata na siewniku oraz w jego poblizu w czasie zatadunku ziarnem.
Pomost AGRISEM moze by¢ wykorzystany wylgcznie podczas postoju siewnika.

Zawsze zadbac o to, aby caty obszar odpowiadajgcy rozmiarom gabarytowym siewnika byt odstoniety.
Nie wolno znajdowac sie pod kotem stonecznym, gdy znajduje sie ono w pozycji transportowe;.

Podczas przeprowadzania proby kreconej sekcji rozdzielajgcej siewnika, uzytkownik musi uruchomic
koto stoneczne z zachowaniem ostroznosci, aby unikng¢ wypadku i zranienia ciata. Podczas
wykonywania obrotéw kotem Zzadna inna osoba nie moze znajdowac¢ sie w obszarze mniejszym niz 50
metréw wokét maszyny. Zadna osoba nie moze wktadaé palcow do rowkéw aparatu rozdzielajgcego
zanim ukfad przeniesienia napedu nie zostanie catkowicie zatrzymany.

Nalezy zachowaé najwiekszg ostroznos¢ podczas zmiany przetozen przektadni napedowej, podczas
obchodzenia sie z kotami zebatymi i fancuchem, aby unikngé wszelkich obrazen ciata. Zadna inna
osoba nie moze znajdowac sie w obszarze mniejszym niz 50 metrow wokét maszyny. Nalezy zadbac,
aby zachowac bezpieczenstwo podczas zmiany két zebatych unikajgc wchodzenia na rame lub talerze
siewnika, gdyz mogtoby by¢ to niebezpieczne.

Zadbac, aby koto stoneczne byto chronione w transporcie, aby w nic nim nie uderzy¢ ani tez nikogo
nie zranic.

Podobnie, podczas uruchomienia turbiny, nalezy zachowac¢ bezpieczng odlegtos¢, gdyz istnieje ryzyko
odrzutu réznych elementow (np. kawatkéw ziemi, oleju, kamykéw, metalu...).

Podczas przejazdéw drogami publicznymi, zawsze zachowywacé najwiekszg ostroznosé i uwage. Pole
widzenia do tytu jest zredukowane podczas transportu, dlatego trzeba upewnic sie przed cofaniem, ze
nic nie zagradza przestrzeni z tyt za maszyng (bezpieczna odlegtosé: 50 metrow).

W przypadku wyposazenia w czotowy zbiornik na ziarno, uzytkownik musi przestrzegaé przepiséw
drogowych obowigzujgcych w kraju uzytkowania maszyny. Jesli instalacja sygnalizacyjna ciggnika nie
jest wystarczajgca (lub nie dosy¢ widoczna), nalezy wyposazy¢ zbiornik czotowy w instalacje
oswietleniowg i tablice sygnalizacyjne.

Podczas pracy nalezy zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢ 50 metréw z powodu
/&% ryzyka odrzutu odtamkow.
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2.3.1.10. Zalecenia dotyczgce zabezpieczenia sprezynowego

Na wielu maszynach AGRISEM stosowane sg zabezpieczenia na blokach sprezynowych wstepnie
Scisnietych. Mogg one by¢ bardzo niebezpieczne podczas przeprowadzania czynnosci na maszynie,
jesli odpowiednie $rodki zabezpieczajgce nie zostang podjete.

UWAGA! : Wszelkie czynnosci przeprowadzane na « BLOKU SPREZYNOWYM » musza byé

poprzedzone uzyskaniem pisemnego pozwolenia przez firme AGRISEM
International.

2.3.1.11. Zalecenia dotyczgce watkow napedowych cardana

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek czynnosci na watku napedowym, najpierw nalezy przeczyta¢
jego instrukcje obstugi oraz przestrzegac¢ zalecenh producenta ciggnika.

2.3.1.12. Zalecenia dotyczgce zatadunkow i transportu

Poza odrebnymi, szczegélnymi umowami transportowymi :

- W przypadku wysytki ponizej trzech ton: przewoznik na wiasng odpowiedzialnosé
przeprowadza czynnosci zwigzane z zatadunkiem, zablokowaniem klinami, mocowaniem i
roztadunkiem maszyny od momentu przejecia az po dostawe.

- W przypadku wysyiki powyzej trzech ton: czynnosci zwigzane z zatadunkiem, zablokowaniem
klinami, mocowaniem i roztadunkiem maszyny spadajg na zleceniodawce lub na odbiorce.
Odpowiedzialno$¢ za uszkodzenia maszyn podczas przeprowadzania tych czynnosci
spoczywa nha osobie je przeprowadzajgcej.

Odtad, z wyjatkiem specjalnych uméw transportowych, w przypadku wysyiki powyzej 3 ton, Kupujacy
przeprowadza roztadunek maszyny na wtasng odpowiedzialnosé.

Podobnie, Kupujacy sprzedajgcy maszyne i dostarczajgcy ja, jako ekspedytor, przeprowadza
czynnosci zatadunkowe, blokujgce i mocujgce maszyny majgcej by¢ przetransportowane;.

W przypadku watpliwosci zwigzanych z roztadunkiem lub zatadunkiem, blokowaniem i
mocowaniem maszyny, nalezy skontaktowa¢ sie z firmg AGRISEM International.

2.3.1.13. Miejsce pracy operatora maszyny

Maszyna moze by¢ obstugiwana tylko przez jednego operatora, z fotela operatora w kabinie ciggnika.

2.3.1.14. Dane dotyczgce poziomu emisji hatasu

Poziom ci$nienia akustycznego wynosi 77 dB(A), jest on mierzony na poziomie ucha operatora
podczas dziatania, kabina ciggnika jest zamknieta.

Urzadzenie pomiarowe : NICETY SL801A.
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2.3.2.Symbole bezpieczenstwa na maszynie

Zachowac¢ bezpieczng odlegto$¢ od maszyny w czasie pracy. Ryzyko powaznego
zranienia. Zadbaé, aby osoby pozostaty poza strefg niebezpieczng maszyny tak diugo
jak dtugo pracuije silnik ciggnika.

Zachowaé bezpieczng odlegtos¢ od maszyny w chwili jej opuszczania. Ryzyko
powaznego zranienia. Zadba¢, aby osoby pozostaty poza niebezpieczng strefg
opuszczania maszyny.

Uwaga na niebezpieczenstwo zakleszczenia. Ryzyko powaznego zranienia.

W Zadnym przypadku nie nalezy dotyka¢ zadnej niebezpiecznej strefy, jesli silnik
ciggnika jest wigczony i gdy watek napedowy cardana, instalacja hydrauliczna lub
instalacja elektroniczna sg wtgczone.

Zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢ z tytu ciggnika podczas przeprowadzania czynnosci.
Ryzyko powaznego zranienia.

— Opis z naklejki obok:
AT TERNTIORN UWAGA

1= Racoorder e flexible rouge du moteur de 1.
turbine sur lo distriuteur e prbssion du fracteur.

=] || 2 Racoonder e Sexdble blew du moeis ds ks hatine

. directement sur I prise du réservolr chulle du 2.

h fracteur.

3 M jemals dépasser une préssion d'air mesd de
60 mbar sous peine de détoriorer ka trbine. 3

Podiaczy¢ przewdd oznaczony na czerwono do
rozdzielacza hydraulicznego ciggnika.

Podiaczy¢ przewodd oznaczony na niebiesko do gniazda
powrotu oleju na ciggniku.

Nigdy nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia powietrza

UWAGA ! Nigdy nie przekracza¢ maksymalnego
cisnienia powietrza 60 mbar, gdyz grozi to

60 mbar, gdyz grozi to uszkodzeniem turbiny.

uszkodzeniem turbiny !

ETIQ-908

Przeczyta¢ instrukcje obstugi i konserwaciji oraz zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa przed uruchomieniem i przestrzega¢ ich podczas dziatania.
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3. INSTRUKCJE TECHNICZNE

3.1. USTAWIENIA | OBSLUGA &“j 3

WSTEP :
W miare mozliwosci nalezy przeczytaé niniejszy rozdziat stojgc na przeciw maszyny.
Po dostawie maszyny nalezy sprawdzié, czy jej parametry sg odpowiednie. Nastepnie, nalezy

przeprowadzi¢ wszystkie wstepne czynnosci zwigzane z przygotowaniem od uruchomienia, wskazane
w niniejszej instrukcji obstugi.

3.1.1. Dane techniczne

=> CULTIPLOW SILVER

Modele na ramie sztywnej
Szerokosc¢ robocza 1,50 2.00 250 3.00
(w metrach)
Minimalne zapotrzebowanie mocy 44 KW 44 KW 51 KW 66 KW
ciagnika 60 KM 60 KM 70 KM 90 KM
Maksymalne zapotrzebowanie 70 KW 70 KW 88 KW 110 KW
mocy ciggnika 95 KM 95 KM 120 KM 150 KM
Masa (zmienia si¢ w z_aleznos<:| od 579 kg 599 kg 757 kg 904 kg
wyposazenia)
Typ zaczepu Zaczep kategorii 2 (inne kategorie sg dostepne)

=> CULTIPLOW GOLD

Modele na ramie sztywnej Zsuwane Na ramie skladanej
Szerokosé¢
robocza 2,50 3,00 3,50 4,00 4,00 4,50 6,00 6,50 8,00
(w metrach)
Minimalne
66 KW 81 KW 110 KW | 125 KW 125 KW 147 KW 199 KW 221 KW 257 KW

zapotrzebowanie

mocy ciagnika 90 KM 110 KM | 150 KM 170 KM 170 KM 200 KM 270 KM 300 KM 350 KM

Maksymalne 130 KW | 155 KW | 169 KW | 184 KW | 184 KW | 199 KW | 261 KW | 294 KW | 331 KW

zapotrzebowanie
mocy ciagnika 180 KM | 210KM | 230 KM 250 KM 250 KM 270 KM 355 KM 400 KM 450 KM

Masa (zmienia
sie w zaleznosci | 1593 kg | 1911kg | 2269kg | 2627 kg 3034 kg 4613 kg 5361 kg 5780 kg 8741 kg
od wyposazenia)

Zaczep kategorii 3 (inne kategorie sg
dostepne)

Zaczep kategorii 3

Typ zaczepu lub 2 Zaczep kategorii 3
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=> CULTIPLOW PLATINUM

Modele na ramie sztywnej Zsuwane Na ramie skiadanej
Szerokos¢
robocza 2,50 3,00 3,50 4,00 4,00 4,50 6,00 6,50 8,00
(w metrach)
Minimalne
zapotrzebowanie 66 KW 81 KW 110 KW 125 KW 125 KW 188 KW 247 KW 280 KW 309 KW
. . 90 KM 110 KM 150 KM 170 KM 170 KM 255 KM 335 KM 380 KM 420 KM
mocy ciagnika
, a"\)"j‘t‘;ig{)“oi'vleni o | 130KW | 155KW | 169KW | 184 KW | 184KW | 236 KW | 313KW | 353KW | 405 KW
. . 180 KM 210 KM 230 KM 250 KM 250 KM 320 KM 425 KM 480 KM 550 KM
mocy ciagnika
Masa (zmienia
sie w zaleznosci | 1593 kg | 1911 kg | 2269kg | 2627 kg | 3034kg | 4613kg | 5479kg | 5912kg | 8903 kg
od wyposazenia)

Zaczep kategorii 3

Typ zaczepu lub 2 Zaczep kategorii 3

dostepne)

Zaczep kategorii 3 (inne kategorie sg

=> CULTIPLOW 15

Modele na ramie sztywnej
Szerokosé robocza 1,25 1,55 1,75
(w metrach)
Minimalne zapotrzebowanie mocy 19 KW 26 KW 29 KW
ciagnika 25 KM 35 KM 40 KM
Maksymalne zapotrzebowanie 63 KW 63 KW 63 KW
mocy ciggnika 85 KM 85 KM 85 KM
Masa (zr_nlepla sie w zaleznosci od 270 kg 333 kg 345 kg
wyposazenia)
Typ zaczepu Zaczep kategorii 2

=> CULTIPLOW 24

Modele na ramie sztywnej
Szerokosé robocza 1,75 2.00 250 3.00
(w metrach)
Minimalne zapotrzebowanie mocy 37 KW 40 KW 51 KW 59 KW
ciggnika 50 KM 55 KM 70 KM 80 KM
Maksymalne zapotrzebowanie 66 KW 66 KW 81 KW 80 KW
mocy ciggnika 90 KM 90 KM 110 KM 120 KM
Masa (zmienia sie w z_aleznosm od 475 kg 515 kg 715 kg 773 kg
wyposazenia)
Typ zaczepu Kat. 1 Kat ; lub Kat. 2 Kat. 2
=> CULTIPLOW 58
Modele na ramie sztywnej
Szerokosé robocza 1,00 250 3.00
(w metrach)
Minimalne zapotrzebowanie mocy 66 KW 110 KW 147 KW
ciagnika 90 KM 150 KM 200 KM
Maksymalne zapotrzebowanie 110 KW 184 KW 257 KW
mocy ciggnika 150 KM 250 KM 350 KM
Masa (zr_merua sie w zaleznosci od 1471 kg 2048 kg 2662 kg
wyposazenia)
Typ zaczepu Zaczep kategorii 3
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3.1.2. Przyczepianie i odczepianie

A

Przed przystapieniem do przyczepiania lub odczepiania maszyny nalezy
BEZWZGLEDNIE zapozna¢ sie z zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

N

Podczas przeprowadzania czynnosci zwigzanych z przyczepianiem maszyny lub
jej odczepianiem, zadna inna osoba nie moze znajdowac sie w odlegtosci
mniejszej niz 50 metréw od maszyny.

Przed przystgpieniem do przyczepiania lub odczepiania maszyny, wazne jest, aby upewnic sie czy:

Maszyna jest lub bedzie spoczywaé na stabilnym podtozu i nikt nie znajduje sie w
promieniu mniejszym niz 50 metréw od maszyny.

Ramiona podnos$nika ciggnika zostaty wyregulowane na takg sama dtugosé.

Zostato zachowane takie samo ci$nienie w ogumieniu ciggnika.

Ciagnik jest dopasowany do maszyny, ktéra ma by¢ na nim zawieszona i czy ciggnik jest
odpowiednio obcigzony.

Ciaggnik posiada odpowiednie zigcza i gniazda dostosowane do maszyny, ktéra ma by¢ na
nim zawieszona.

- Podczas przyczepiania maszyny do ciggnika nie wolno przekraczac:

- Dopuszczalnej masy catkowitej ciggnika.
- Dopuszczalnych obcigzen ogumienia ciggnika.
- Dopuszczalnych obcigzen osi ciggnika.

Wymagania dotyczace ciagnika

Sprawdzi¢, czy ciggnik spetnia wymagania maszyny przed jej
podtaczeniem :

- Dopuszczalng mase catkowita.

- Dopuszczalne obcigzenie ogumienia.

O

W dowodzie rejestracyjnym ciagnika znajda Panstwo dopuszczalne wartosci
dotyczace masy catkowitej, obciazen osi i obcigzen ogumienia.

>

3.1.2. Maszyna zawieszana

Mocowanie maszyny zawieszanej na ciagniku :

1/ Zadbaé¢, aby maszyna byta na stabilnym podtozu.

2/ Wycofaé ciggnikiem az do zaczepu maszyny.

3/ Ramiona dolne tylnego podnosnika ustawic¢ w linii z uchwytami zaczepowymi.

4/ Przyczepi¢ dolne ramiona zaczepowe podnosnika za pomocg odpowiednich urzgdzen.
5/ Ustawi¢ dtugosé tgcznika trzeciego punktu w celu zamocowania go za pomocg

dostarczonego sworznia i zawleczki.

6/ Zablokowa¢ wszystkie sworznie uktadu zaczepowego z rgczka blokujgcg za pomocg

zawleczek.

7/ Podtgczy¢ przewody hydrauliczne, jesli maszyna jest w nie wyposazona.
8/ Podigczy¢ wtyczke z gniazdem pradu dla instalacji oswietleniowej i sprawdzi¢ jej dziatanie.
9/ Unies¢ maszyne.
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10/ Upewni¢ sie, ze wszystko zostato dobrze podtgczone, zablokowane i ze zaden
niepozadany przedmiot nie znajduje sie na maszynie.

> Sktadowanie :

1/ Zadbaé, aby maszyna byta opuszczona na stabilne podioze.

2/ Odblokowa¢ maszyne przed roztozeniem.

3/ Roztozy¢ maszyne, jesli jest na ramie sktadane;.

4/ Odtgczy¢ przewody hydrauliczne, jesli maszyna jest w nie wyposazona.
5/ Odtaczy¢ wtyczke z gniazda pradu dla instalacji oswietleniowe;j.

6/ Odczepi¢ maszyne.

/_\ Uwzgledni¢ wysokos¢é maszyny w transporcie, zwlaszcza podczas

przejezdzania pod niskimi liniami wysokiego napiecia !

3.1.3 Maszyna przyczepiana

» Mocowanie maszyny przyczepianej do ciggnika:

1/ Zadba¢, aby maszyna byfa na stabilnym podtozu.

2/ Wycofa¢ ciggnikiem az do zaczepu maszyny

3/ Przyczepi¢ maszyne za pomoca ucha zaczepowego lub do ramion zaczepowych
ciggnika w zaleznosci od mocowania dyszla zaczepowego.

4/ Podigczy¢ przewody hydrauliczne, jesli maszyna jest w nie wyposazona w zaleznosci
od oznaczenia kolorami. W przypadku haka zaczepowego, najpierw podtgczyc
ewentualnie przewody hydrauliczne w celu skorygowania wysokos$ci dyszla zaczepowego.
5/ Podtgczy¢ wtyczke instalacji oswietleniowej z gniazdem elektrycznym i sprawdzié¢
dziatanie.

6/ Unie$¢ maszyne z dyszlem zaczepowym i zestaw przyczepiany lub potzawieszany.

7/ Ztozy¢ boczne ramiona do transportu.

8/ Zablokowa¢ maszyne w pozyciji transportowej, jesli jest ona skladana, za pomocg haka
obstugiwanego hydraulicznie lub za pomocg blokad mechanicznych.

9/ Upewnic¢ sie, ze wszystko zostato poprawnie podigczone i zablokowane oraz ze zaden
obcy przedmiot nie znajduje sie na maszynie.

Uwzgledni¢ wysoko$s¢ maszyny w transporcie, zwlaszcza podczas przejezdzania pod
niskimi liniami wysokiego napiecia !

VAN
A

Zaczep dyszla na maszynach o malym zasiegu mieé¢ miejsce na gérnych otworach
dolnych uchwytéw zaczepowych. Umozliwia to zachowanie lepszej stabilnosci
maszyny podczas pracy.

» Sktadowanie :

1/ Zadbaé, aby maszyna byta opuszczona na stabilne podioze.

2/ Odblokowa¢ maszyne przed roztozeniem.

3/ Roztozy¢ maszyne, jesli jest na ramie sktadane;.

4/ Opusci¢ maszyne z dyszlem zaczepowym i zestaw przyczepiany lub pot-zawieszany.

5/ Odtaczy¢ przewody hydrauliczne, jesli maszyna jest w nie wyposazona. W przypadku
wyposazenia w hak zaczepowy, odtgczy¢ ewentualnie przewody hydrauliczne pézniej, aby
skorygowac wysokos$¢ dyszla zaczepowego.

6/ Podtgczy¢ wtyczke z gniazdem pradu dla instalacji oswietleniowej.

7/ Odczepi¢ maszyne.
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3.1.4 Skiadanie — Rozktadanie

Jesli posiadajg Panstwo maszyne CULTIPLOW w wersji na ramie sktadanej hydraulicznie, to
nalezy zachowac szczegodlng ostroznos¢ podczas przystepowania i przeprowadzania czynnos$ci
zwigzanych ze sktadaniem lub rozktadaniem maszyny. Przestrzegac zalecen.

Przed czynnoscia skiadania lub rozktadania nalezy sie upewnic, ze nie
ma zadnego obcego przedmiotu, ktéry mogtby przeszkadza¢ w tych
czynnosciach.

Podczas przeprowadzania czynnosci zwigzanych z przyczepianiem maszyny lub
jej odczepianiem, zadna inna osoba nie moze znajdowac sie w odlegtosci
mniejszej niz 50 metréow od maszyny

a- Skiadanie

Jesli chcg Panstwo ztozy¢ maszyne CULTIPLOW, nalezy przestrzegac ponizszej procedury:
- Wyciagna¢ sworznie, ktére blokujg ramiona w pozycji roboczej (Foto : 1).
- Ztozy¢ maszyne (te czynnos$¢ wykonaé z zachowaniem ostroznosci).

- Umiesci¢ sworznie w ich wsporniku (Foto : 2).

Foto : 1 : Sworzen blokujacy Foto : 2 : Sworzen blokujgcy

b-_ Rozktadanie

Jesli chcg Panstwo ztozy¢ maszyne CULTIPLOW, nalezy przestrzegac ponizszej procedury:
- Wyciaggng¢ sworznie z ich wspornikéw (Foto : 2).
- Roztozy¢ maszyne (te czynnos¢ wykonac¢ z zachowaniem ostroznosci).

- Umiesci¢ sworznie w celu zablokowania ramion w pozycji roboczej (Foto : 1).
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3.1.5 Przygotowanie do pracy :

Ustawienie 3°%° punktu (A) umozliwia ustawi¢ kgt pochylenia maszyny w pracy.

Ogranicznik B umozliwia kontrolowanie gtebokosci roboczej za pomocg watu. W ten sposéb, im
wyzej przestawia sie sworzen ograniczajgcy B, tym gtebiej maszyna bedzie pracowac.

Ustawienie sworznia ograniczajgcego oznaczonego jako C stuzy jako ograniczenie dolne. To w
celu ograniczenia skoku ramienia watu w zaleznosci od ogranicznika wysokiego oznaczonego
jako B.

PORADA :

o (Gdy tylko pozycja robocza to umozliwia, zablokowaé ramiona watu za pomocg dolnych sworzni
ograniczajgcych. Dzieki temu uniknie sie tarcia miedzy ramionami watu a uktadem ,Multistop”,
co mogtoby doprowadzi¢ do zbyt szybkiego zuzycia.

3.1.6 Ustawienia

1% regulacja : Ustawienie gtebokosci roboczej

- Ustawi¢ elementy w pozycji roboczej.
- Ustawi¢ gtebokos¢ poprzez przestawienie sworzni uktadu « Multistop ». oznaczenie B

Wyltaczyé¢ silnik ciggnika i zaciggng¢ hamulec postojowy
przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek czynnosci
zwigzanej ze sprawdzeniem gtebokosci robocze;.
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3.2. USTAWIENIE GLEBOKOSCI ROBOCZEJ DLA MODELI
PRZYCZEPIANYCH CULTIPLOW :

1% regulacja : Ustawienie z przodu maszyny ‘

W celu zwiekszenia gtebokosci pracy:

1. Wydtuzyé ttoczysko sitownika dyszla zaczepowego.
2. Unie$¢ maszyne i wyciggng¢ podktadki sitownika.
3. Zmniejszy¢ ilos¢ podktadek regulujgcych.

W celu zmniejszenia gtebokosci pracy:

1. Wydtuzy¢ ttoczysko sitownika dyszla zaczepowego.
2. Unie$é maszyne i wyciggna¢ podktadki sitownika.
3. Zwiekszy¢ ilos¢ podkiadek regulujgcych.

2% regulacja : Ustawienie z tylu maszyny

W celu zwiekszenia gtebokosci roboczej za pomocg watu:

1. Unies¢ maszyne do pozycji « Transportu » w celu zwolnienia docisku ramion watu na
ograniczajgcych sworzniach gérnych Uktadu « MULTISTOP ».
2. Ustawi¢ ograniczajgce sworznie gorne ukfad « MULTISTOP » w wyzszej pozycji.

W celu zmniejszenia gtebokosci roboczej za pomocag watu:

1. Unie$¢ maszyne do pozycji « Transportu » w celu zwolnienia docisku ramion watu na
ograniczajagcych sworzniach gérnych Uktadu « MULTISTOP ».
2. Ustawic¢ ograniczajgce sworznie gorne ukfad « MULTISTOP » w nizszej pozycji.

Gorny ogranicznik

- 5

Podczas pracy maszyna musi byC¢ dobrze ustawiona w poziomie,
zaréwno w planie podtuznym jak i poprzecznym.
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3.2.1 Zalecenia dotyczace obstugi

1. Przed wszelkim uzyciem, nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa
zostaly sprawdzone i czy zostaty poprawnie przeprowadzone smarowanie jak i konserwacja.

2. W celu uzyskania dobrych wynikow pracy, ziemia nie moze by¢ zbyt wilgotna ani zbytnio sucha,
aby przechodzgc po ostrzu, zdeformowata sie wytwarzajgc przy tym zadowalajgcg sie¢ pekniec.

3. Gdy wilgotnos¢ gleby jest zbyt duza, to poslizg moze pogorszy¢ strukture goérnej warstwy gleby.
Zalecane jest zastosowanie ciggnika z napedem na 4 kota w celu zmniejszenia poslizgu.

4. Stopieh spulchnienia ziemi zalezy czesSciowo od gtebokosci
elementami roboczymi, predkosci jazdy i struktury gleby.

roboczej, rozstawu miedzy

5. Gdy gtebokos$¢ wynosi miedzy 25 a 50 cm, rozstaw miedzy zebami wynoszacy 75 cm zapewnia
kompletne spulchnienie gleby w wiekszosci warunkow. Pracujgc bardziej powierzchniowo, moze
by¢ konieczne zastosowanie lemieszy ze skrzydetkami. Predkos¢ robocza zalezy od warunkéw
pracy i generalnie miesci sie w zakresie od 5 do 8 km/h. Spulchnianie gleby jest wieksze, im
wyzsza bedzie predkosc jazdy.

6. Sprawdzi¢ nastepujgca liste przed rozpoczeciem pracy:
- Czy czesci zuzywajgce sie znajdujg sie w dobrym stanie i sg poprawnie zamocowane?
- Czy przdd ciggnika jest odpowiednio obcigzony, aby unies¢ maszyne zawieszong z tytu?

7. W czasie pracy, nalezy sprawdzi¢, czy narzedzia sg poprawnie zamocowane i czy maszyna jest
dobrze ustawiona w poziomie, zarbwno w planie podtuznym jak i poprzecznym.

8. W razie potrzeby przeczyta¢ instrukcje obstugi ciggnika, aby zapoznac¢ sie ze wszystkimi
zaleceniami dotyczgcymi bezpieczenstwa i ustawienia podnosnika ciggnika, aby zoptymalizowac
wykorzystanie sprzetu.

9. Dobre wykorzystanie maszyny umozliwia zoptymalizowanie i zabezpieczenie przygotowania
uprawy. W przypadku degradacji gleby i wyniku odwrotnego od oczekiwanego, firma AGRISEM
INTERNATIONAL nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci. To uzytkownik maszyny musi podjgc
decyzje i by¢ odpowiedzialny za wszelkie ryzyko wynikajgce ze ztego wykorzystania lub
niewtasciwego wykorzystania maszyny.

10. Nigdy nie pracowac¢ jadac do tytu.

3.2.2 Zalecenia robocze

Problemy Punkty do sprawdzenia Rozwiazania

CULTIPLOW nie wchodzi w

glebe Zuzyte lemiesze

Wymieni¢ lemiesze

Wieszaki ramion zaczepowych

CULTIPLOW nie pracuje na
takiej samej gtebokosci z
prawej i z lewej strony

Wieszaki ramion
zaczepowych podnosnika
ciggnika

podnos$nika musza byé
ustawione na takg sama
dtugosé.
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3.3. USTAWIENIA | OBSLUGA COMBIMULCH

3.3.1. Przyczepienie COMBIMULCH do CULTIPLOW

- Wycofa¢ ciggnikiem z maszyng VIBROMULCH w celu przyczepienia narzedzia.

- Podtgczy¢ ramiona zaczepowe z uchwytami zaczepowymi.

- Zamocowacé ramiona zaczepowe za pomocg przeznaczonych do tego celu sworzni i zawleczek,
znajdujgcych sie w zestawie.

- Ustawi¢ dlugos¢ gornego tgcznika i zamocowaé go za pomocg dostarczonego sworznia i zawleczki.
- W celu odczepienia narzedzia nalezy przeprowadzi¢ te same czynnosci w odwrotnej kolejnosci
upewniajgc sie, czy maszyna stoi na stabilnym podtozu.

- W czasie podtgczania lub odtgczania nikt nie moze znajdowacé sie miedzy ciggnikiem a maszyng
VIBROMULCH, nie wolno si¢ rowniez znajdowa¢ miedzy maszyng VIBROMULCH a narzedziem
COMBIMULCH zanim silnik ciggnika nie zostanie wytgczony i zaciggniety hamulec postojowy.

tacznik gorny « A »

Ramiona
zaczepowe

Sworzen ograniczajgcy gorny

W czasie przyczepiania lub odczepiania nikt nie moze znajdowac¢ sie w odlegtosci 50
& metréw od maszyny.

Wymagania dotyczace ciggnika

- Dopuszczalng mase catkowitg.

i '1-\ Sprawdzi¢, czy ciggnik spetnia wymagania maszyny przed jej podtgczeniem:
- Dopuszczalne obcigzenie ogumienia

W dowodzie rejestracyjnym ciggnika znajda Panstwo dopuszczalne warto$ci dotyczace masy
catkowitej, obcigzen osi i obcigzerh ogumienia.
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3.3.2. Ustawienia

Ustawienie gtebokosci roboczej rzedu talerzy

Mozliwe jest ustawienie gtebokos$ci roboczej dzieki géornemu tgcznikowi, ktéry fgczy maszyne
COMBIMULCH z narzedziem VIBROMULCH.

- W celu zwiekszenia gtebokosci roboczej talerzy nalezy wydtuzy¢ gérny tgcznik « A ».

- W celu zmniejszenia gtebokosci roboczej nalezy zmniejszy¢ dtugosé gornego fgcznika « A ».

Ustawienie robocze watu + rzedu talerzy
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Zalecenia dotyczace obstugi:

Przed wszelkim uzyciem, nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa
zostaty sprawdzone i czy zostaty poprawnie przeprowadzone smarowanie jak i konserwacja.

Gdy wilgotno$¢ gleby jest zbyt duza, to poslizg moze pogorszy¢ strukture gérnej warstwy gleby.
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Zalecane jest zastosowanie ciggnika z napedem na 4 kota w celu zmniejszenia poslizgu.
Kat roboczy talerzy na glebie zalezy czesciowo od gtebokosci roboczej i predkosci jazdy.

Sprawdzi¢ nastepujgcy liste przed rozpoczeciem pracy:
- Czy czesci zuzywajace sie znajdujg sie w dobrym stanie i sg poprawnie zamocowane?
- Czy przdd ciggnika jest odpowiednio obcigzony, aby unies¢ maszyne zawieszong z tytu?

W razie potrzeby przeczyta¢ instrukcje obstugi ciggnika, aby zapozna¢ sie ze wszystkimi zaleceniami
dotyczgcymi bezpieczenstwa i ustawienia podnosnika ciggnika, aby zoptymalizowa¢ wykorzystanie
sprzetu.

Dobre wykorzystanie maszyny umozliwia zoptymalizowanie i zabezpieczenie przygotowania uprawy.
W przypadku degradacji gleby i wyniku odwrotnego od oczekiwanego, firma AGRISEM
INTERNATIONAL nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci. To uzytkownik maszyny musi podjg¢ decyzje i
by¢ odpowiedzialny za wszelkie ryzyko wynikajgce ze zlego wykorzystania lub niewlasciwego
wykorzystania maszyny.

Talerze :

Talerze muszg by¢ wymienione, gdy ich srednica osiggnie wskazane ponizej wartosci.

3 Srednica talerza przy
Srednica talerzy
maksymalnym zuzyciu.

’ @ 400

@ 460

' @ 440
@510

' @ 480
@560

AGRISEM INTERNATIONAL nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku uzytkowania maszyny z
talerzami, ktérych zuzycie jest wieksze od podanego w tabeli powyzej.
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3.4. OBSLUGA CODZIENNA — KONSERWACJA >

Nalezy przestrzega¢ zaleceh dotyczgcych bezpieczenstwa w zakresie obstugi codziennej i
konserwacji. Panstwa maszyna jest zaprojektowana i skonstruowana dla osiggniecia maksymalnej
wydajnosci, rentownosci i komfortu w rozmaitych warunkach pracy. Panstwa maszyna zostata
skontrolowana w fabryce i przez naszego dystrybutora przed dostawg, aby zapewnic, ze otrzymujg
Panstwo maszyne w doskonatym stanie. Aby zachowaé maszyne z doskonatym stanie
funkcjonalnosci, konieczne jest, aby prace zwigzane z obstugg codzienng i konserwacjg byty
przeprowadzane zgodnie ze wskazanymi okresami.

Aby maszyna byla zawsze sprawna i by uzyskac¢ optymalne osiggi, konieczne jest przeprowadzenie
prac zwigzanych z czyszczeniem i konserwacjg maszyny w regularnych odstepach czasu. Podzespoty
hydrauliczne i tozyska nie mogg by¢ myte za pomocg myjki wysokocisnieniowej, nie mozna tez
kierowa¢ na nie bezposredniego strumienia wody. Przekfadnie, skrecane ztgcza i tozyska nie sag
szczelne w przypadku mycia wodg pod BARDZO wysokim ci$nieniem.

3.4.1. Okresy konserwacyjne

Okresy zwigzane z konserwacjg sg okreslane przez liczne czynniki. Majg na wptyw na przyktad rézne
warunki pracy, wptyw czynnikéw atmosferycznych, predkosci jazdy i pracy, tworzenie sie zapylenia,
rodzaj gleby, itp., wptyw majg takze jako$¢ stosowanych srodkdéw smarujgcych i konserwujgcych,
ktére okreslajg dtugos¢ okresu czasu do przeprowadzania nastepujacych prac konserwacyjnych.

Wskazane okresy przeglgdowe moga wiec stuzy¢ jedynie jako punkty odniesienia. Gdy oddalamy sie
on normalnych warunkéw uzytkowania, to okresy miedzy pracami zwigzanymi z konserwacjg muszg
by¢ dopasowane do tych warunkow:

1/ Po pierwszych 10 godzinach pracy :
- Sprawdzenie dokrecenia wszystkich srub i nakretek.
- Sprawdzenie instalacji hydraulicznej (dokrecenie i szczelnosé).
- Sprawdzenie dokrecenia koét.
- Przeprowadzi¢ kompletng diagnostyke maszyny, by upewnic sie, ze nie wystepuje zaden problem.
- Oczysci¢ maszyne z gleby.

2/ Po kazdych 50 godzinach pracy
- Sprawdzenie dokrecenia wszystkich srub i nakretek.
- Sprawdzenie instalacji hydraulicznej (dokrecenie i szczelnos¢).
- Sprawdzenie dokrecenia kot.
- Przeprowadzi¢ kompletng diagnostyke maszyny, by upewnic sie, ze nie wystepuje zaden problem.
- Przesmarowac¢ przeguby ze smarownikami.
- Oczysci¢ maszyne z gleby.

3.4.2. Sktadowanie — Magazynowanie

Jesli maszyna nie bedzie uzywana przez dtuzszy okres czasu :

o Jesli to mozliwe, to przechowywaé maszyne w miejscu zadaszonym.
Odtaczy¢ elektryczne urzgdzenia sterujgce i umiescic je w suchym miejscu.
Zabezpieczy¢ maszyne przeciwko rdzy. Rozpyli¢ olej, ktéry tatwo ulega biodegradacii, np. olej
rzepakowy.

e Zdemontowac kota

e Zabezpieczy¢ ttoczyska sitownikdéw hydraulicznych przed rdza.

Nie rozpyla¢ oleju ani zadnego $rodka antykorozyjnego na czesci z tworzywa sztucznego lub z
kauczuku, gdyz moga skruszec¢ i potamac sie.

38



3.4.3. Smarowanie

Smarowanie maszyny :

Maszyna musi by¢ smarowana regularnie i po kazdym myciu pod wysokim ci$nieniem.

Umozliwi to zachowac¢ sprawnos¢ maszyny i zmniejszy¢ koszty przygotowania a takze zmniejszy¢
czas jej przestoju.

Higiena:

Stosowanie srodkéw smarujgcych i sSrodkéw mineralnych jest zgodne z zaleceniami i nie stanowi
niebezpieczenstwa. Nalezy jednak unika¢ dtuzszego kontaktu tych srodkéw ze skora, nie nalezy takze
wdychac ich oparéw.

Obchodzenie sie ze Srodkami smarujacymi.
UWAGA:

Nalezy zabezpieczy¢ sie przed bezposrednim kontaktem z olejami zaktadajgc w tym celu rekawice
ochronne lub stosujac kremy ochronne.

Slady oleju na skérze nalezy doktadnie zmyé za pomoca cieptej wody i mydta. Nie nalezy myé skory
za pomocg benzyny lub oleju napedowego ani za pomocg innych detergentéw.

Olej jest trujgey. Jesli potkneli Panstwo olej, to nalezy natychmiast skonsultowac¢ sie z lekarzem.

e Srodki smarujgce nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Nigdy nie sktadowac srodkéw smarujgcych w otwartych pojemnikach lub w pojemnikach bez
opisu.

e Unikaé¢ kontaktu skéry z ubraniami, ktére sg nasgczone lub poplamione olejem. Gdy ubranie
jest pobrudzone, nalezy je zmienic.

o Nie trzymac¢ w kieszeniach szmatek uzywanych do czyszczenia, ktére sg nasgczone olejem.

o Nalezy pozbyc¢ sie butéw nasgczonych olejem, nalezy je traktowac jak niebezpieczne odpady.

e W przypadku dostania sie oleju do oczu, nalezy przemy¢ je za pomocg czystej wody i
ewentualnie skonsultowac sie z lekarzem.

o Wchtongé rozlany olej za pomocga srodka wigzgcego i usungc.

o W przypadku zapalenia oleju nigdy nie gasi¢ go za pomoca wody. W tym celu nalezy uzywac
odpowiednich, autoryzowanych srodkéw gasniczych i zatozy¢ aparat chronigcy drogi
oddechowe.

e Odpady zabrudzone olejem i zuzyte oleje nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Przesmarowac / smarowac¢ maszyne zgodnie ze wskazanymi okresami.
Doktadnie oczysci¢ wszystkie punkty smarowania i smarownice przed smarowaniem, aby unikng¢

wszelkiego przedostawania sie zabrudzen do fozysk. Zabrudzony smar nalezy usunaé poza tozyska i
wymieni¢ go na nowy smar!

3.4.4. Konserwacja

- Konserwacja instalacji hydraulicznej

Ryzyko infekcji prowokowane przez wytryskujgcy pod duzym cisnieniem olej hydrauliczny, ktory
przenika przez skére.

Prace przy instalacji hydraulicznej nalezy przeprowadzi¢ w specjalistycznym warsztacie.
Catkowicie zredukowac cisnienie w instalacji hydraulicznej przed rozpoczeciem pracy.

Nalezy stosowa¢ odpowiednich narzedzi stuzagcych do wykrywania wyciekow.

Nigdy nie wolno hamowac¢ wycieku oleju rekg lub palcami.

Ciecz wytryskujgca pod wysokim cisnieniem (olej hydrauliczny) moze przedosta¢ sie przez
skore i spowodowaé powazne obrazenia ciata.
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W przypadku obrazeh spowodowanych olejem hydraulicznym, natychmiast nalezy
skonsultowac sie z lekarzem. Ryzyko infekgji!

Podczas podtgczania przewodow hydraulicznych maszyny z instalacjg hydrauliczng ciggnika,
nalezy sie upewni¢, czy instalacja hydrauliczna ciggnika i maszyny nie znajduje sie pod
cisnieniem.

Sprawdzi¢ poprawnos¢ podtgczenia przewoddéw hydraulicznych.

Regularnie sprawdzaé czy przewody hydrauliczne, ztgcza i gniazda sg w dobrym stanie i czy
sg czyste.

Przynajmniej raz w roku nalezy dokonaC przeglagdu przewodow hydraulicznych przez
specjaliste, aby upewnic sie, czy znajdujg sie w dobrym stanie.

Uszkodzone lub zuzyte przewody hydrauliczne nalezy wymieni¢ na nowe.

Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych przewodéw hydraulicznych AGRISEM.

Czas uzytkowania przewoddw hydraulicznych nie moze przekroczy¢ 6 lat, wliczajgc to czas
sktadowania maszyny wynoszgcy maksymalnie dwa lata. Nawet w przypadku wiadciwego
sktadowania i przestrzegania zalecen uzytkowania, weze, przewody hydrauliczne i ztgcza
ulegajg starzeniu sie, jest to catkowicie normalne, stgd tez ograniczenie czasu ich
przechowywania i pracy. Jednakze, czas uzytkowania moze by¢ uzalezniony od czynnikow
empirycznych, w szczegoélnosci biorgc pod uwage potencjalne ryzyka. Odnosnie wezy i
przewodow hydraulicznych termoplastycznych, pod uwage mogg by¢ brane jeszcze inne
parametry odniesienia.

Utylizacja zuzytych olejéw musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi przepisami. W przypadku
problemu, prosimy o skontaktowanie sie ze sprzedawca oleju.

Olej hydrauliczny nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uwazaé, aby nie zanieczysci¢ ziemi lub wody olejem hydraulicznym!

Po pierwszych 10 godzinach pracy, a nastepnie po kazdych 50 godzin pracy

1. Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich podzespotéw instalacji hydrauliczne;.
2. W razie koniecznosci dokreci¢ ztgcza.

Przed k

azdym uruchomieniem

1. Wizualnie sprawdzi¢ stan przewodoéw hydraulicznych, czy nie ma jakich$ defektow.

2. Wyeli

minowaé miejsca tarcia sie na poziomie przewodow i rur.

3. Uszkodzone lub zuzyte przewody hydrauliczne muszg byé natychmiast wymienione na nowe.

Kryteria przegladu dotyczacego przewodow hydraulicznych.

Dla Panstwa wilasnego bezpieczenstwa, nalezy przestrzegac nastepujgcych kryteriow przegladu:

Wymieni¢ przewody hydrauliczne jesli, podczas przegladu, stwierdzg Panstwo jedng z ponizszych

sytuaciji:

Uszkodzenie zewnetrznej warstwy az do uzbrojenia (np. strefy obtarcia, pekniecia, szczeliny,
rysy).

Skruszenie zewnetrznej warstwy (tworzenie sie szczelin).

Deformacje nieodpowiadajgce naturalnemu ksztattowi weza lub przewodu, w stanie pod
cisnieniem lub bez cisnienia, lub w czasie zginania (np. oddzielanie sie warstw, tworzenie sie
pecherzy, punktowego kruszenia sie, pekniec, kruszenia sie miejsc zgiecia).

Powstanie nieszczelnosci.

Uszkodzenia lub odksztatcenia koncéwki (wptywajgce na uszczelnienie), drobne uszkodzenia
powierzchniowe nie stanowig podstawy do wymiany).

Waz hydrauliczny odtgcza sie od koncowki (ztgcza).

Korozja koncéwki (ztacza), pociggajgca za sobg zmniejszenie jakosci dziatania i solidnosci.
Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych specyfikacji montazu.

Przekroczenie 6-letniego okresu uzytkowania. Najwazniejsza jest nastepujgca informacja :
data produkcji przewodu hydraulicznego zamieszczona na jego koncu, do ktérej nalezy dodac
6 lat. Jesli przykladowo data produkcji jest podana jako ,Luty 2004”, to okres uzytkowania
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takiego przewodu konczy sie w lutym roku 2010. Z tego wzgledu nalezy zapoznac sie z
czescig ,0znaczenia przewoddéw hydraulicznych”.

Montaz i demontaz przewoddéw hydraulicznych

W przypadku montazu lub demontazu przewodéw hydraulicznych, nalezy bezwzglednie przestrzegaé
nastepujgcych zalecen:

o Uzywac¢ wytgcznie oryginalnych przewodéw hydraulicznych AGRISEM.

e Zawsze dbac o czystosc.

e W przypadku montazu przewoddéw hydraulicznych, musza byé one tak zamontowane, by w
kazdym stanie pracy :

Nie byly narazone na rozcigganie, poza tym wywieranym przez ich wtasny ciezar.

Nie byly narazone na zmiazdzenie na kroétkich dtugosciach.

Nie byly narazone na zewnetrzne oddziatywanie mechaniczne.

Unikane byto tarcie wezy o elementy maszyny lub miedzy nimi, w tym celu nalezy je

poprawnie rozmiesci¢ i zamocowaé. W innym przypadku przewody hydrauliczne

nalezy ochroni¢ ostonami. Zakry¢ elementy o ostrych krawedziach.
v' Dopuszczalny kat zgiecia nie byt przekraczany.

e W przypadku podtgczenia przewodu hydraulicznego do czesci ruchomych, nalezy zmierzyc
dtugosé przewodu w taki sposdb, aby zakres catkowitego ruchu nie byt mniejszy od
najmniejszego dopuszczalnego promienia i/lub aby przewdd nie byt poza tym narazony na
tarcie.

o Przewody hydrauliczne nalezy mocowac¢ w przewidzianych do tego miejscach. Z tego wzgledu
nalezy unika¢ takich wspornikéw, ktére mogtyby utrudnia¢ naturalnych ruch i modyfikacje
dtugosci przewodu.

e Malowanie przewoddw hydraulicznych jest zabronione.

ANANENRN

Konserwacja pierscieni :

Na maszynach AGRISEM, niektére przeguby posiadajg pierscienie. Muszg by¢ one wymienione na
nowe, gdy pojawi sie na nich choéby najmniejszy luz.

UWAGA! : Wszelkie czynnosci przeprowadzane na « BLOKU SPREZYNOWYM » musza
byé poprzedzone uzyskaniem pisemnego pozwolenia przez firme
AGRISEM International.

Konserwacja ogumienia :

W ogumieniu zawsze nalezy utrzymywac ci$nienie dostosowane do ich uzytkowania. Mozliwe jest
dopasowanie tego cisnienia w zaleznosci od tego, czy ma pracowaC na polu, czy stuzy¢ do
przejazdoéw drogg. Srednie cisnienie we wszystkich ogumieniach Flexi-Pack wynosi 2,5 bara.
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3.4.5. Instalacja oswietleniowa

Przed kazdym wjazdem na droge publiczng nalezy upewnic¢ sie, czy instalacja oswietleniowa znajduje
sie w doskonatym stanie dziatania, czy jest czyste i funkcjonalne.

Nigdy nie wjezdza¢ na droge publiczna, jesli ktérys z tych elementéw nie
jest spetniony.

Wymiana zaréwek :

1. Odtgczy¢ belke oswietleniowa.

2. Odkreci¢ oprawke.

3. Zdemontowac przepalong zaréwke.

4. Umiesci¢ nowg zaréwke (musi mie¢ takie same parametry napiecia i mocy).
5. Umiesci¢ oprawke i dokrecic ja.

INSTALACJA OSWIETLENIOWA JEST DEMONTOWALNA. DO PRACY W
POLU NALEZY JA BEZWZGLEDNIE ZDEMONTOWAC.

Przez rozpoczeciem pracy VIBROMULCH w polu konieczne jest zdemontowanie instalacji
oswietleniowej.

Belka z instalacjg o$wietleniowg jest przygotowana wylgcznie do przejazdéw transportowych: firma
AGRISEM INTERNATIONAL nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku uszkodzenia belki z
instalacjg oswietleniowg, jesli byta uzywana podczas pracy.

3.4.6. Czesci zuzywajace sie, z warstwg hartowang :

Czesci zuzywajace sie, z warstwg hartowang (weglikiem) sg przeznaczone do pracy w polach
niezakamienionych.

Uzytkowanie na glebach zakamienionych pocigga za sobg szybsze zuzycie tych czesci, a nawet ich
pofamanie.

Po stronie uzytkownika lezy podjecie decyzji i odpowiedzialno$¢ zwigzana z ryzykiem wykorzystania
czesci z warstwg hartowang w takich warunkach polowych.

Firma AGRISEM INTERNATIONAL nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku szybkiego
zuzycia czesci zuzywajacych sie, z warstwg hartowang, gdy powyzsze zalecenia nie byty
przestrzegane.

Dobre wykorzystanie maszyny CULTIPLOW umozliwia zoptymalizowanie i zabezpieczenie
przygotowania uprawy.

W przypadku degradacji gleby i wyniku odwrotnego od oczekiwanego, firma AGRISEM
INTERNATIONAL nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci. To uzytkownik maszyny musi podjg¢ decyzje i
by¢ odpowiedzialny za wszelkie ryzyko wynikajgce ze ztego wykorzystania lub niewtasciwego
wykorzystania maszyny..
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3.5 WYMIANA PIERSCIENI

W przypadku modelu CULTIPLOW 52

Model CULTIPLOW 52 jest wyposazony w zabezpieczenie sprezynowe umozliwiajgce uniesienie sie
elementu roboczego, gdy ostrze natrafi przypadkowo na przeszkode.

Przed przystgpieniem do pracy maszyng nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie osi przegubdw sg
poprawnie przesmarowane i czy pierscienie nie majg nienormalnego luzu. W przeciwnym razie,
nalezy przystgpi¢ do wymiany pierécieni w nastepujgcy sposob:

Przed przeprowadzeniem wszelkich czynnoSci nalezy opuscic maszyne CULTIPLOW na stabilne
podtoze wraz z podporami zabezpieczajgcymi..

Maszyna CULTIPLOW zostata zaprojektowana do precyzyjnej pracy, zawsze musi znajdowac sie w
doskonatym stanie dziatania i moze by¢ naprawiana wylgcznie z uzyciem oryginalnych czesci
zamiennych AGRISEM INTERNATIONAL.

Nalezy zadbac, aby sprezyna nie byta Scisnieta i by ramie zabezpieczajgce znajdowato sie w
pozycji spoczynkowej w poziomie.

Sprawdzi¢, czy sworzen blokujgcy, oznaczenie 11 zostat umieszczony. W przeciwnym razie, przed
wszelkim uzyciem skontaktowaé niezwtocznie firme AGRISEM INTERNATIONAL, w celu uzyskania
odpowiedniej procedury.

Przystgpi¢ do wymiany czesci, kazde zabezpieczenie po kolei a nie wszystkie w tym samym czasie,
aby unikng¢ zaburzenia réwnowagi maszyny CULTIPLOW podczas przeprowadzania czynnosci.

W przypadku, gdy punkty od 1 do 5 zostaty sprawdzone, nalezy postepowac wg ponizszych
zalecen celem demontazu:

a) Zdemontowac 4 Sruby, oznaczenie 7

b) Zdemontowac Srube, oznaczenie 4 i podktadke, oznaczenie 10, i wyciggna¢ sworzen,
oznaczenie 6

c) Teraz mogg Panstwo wyciggng¢ kompletny amortyzator, oznaczenie 5

d) Zdemontowa¢ $rube, oznaczenie 4 i podkiadke, oznaczenie 10, i wyciggng¢ sworzen,
oznaczenie 3

e) Teraz mogq Panstwo wyciggna¢ ramie oznaczenie 2

Wymiana pierscieni tarcia.

a) Pierscienie tarcia wyciggng¢ z ich mocowania, oznaczenie 8

b) Oczysci¢ wnetrze osadzenia pierscieni i zaaplikowac cienkg warstwe smaru wewnatrz, aby
utatwi¢ ponowne zamontowanie pierscieni tarcia.

c) Zamontowac nowe oryginalne pierscienie AGRISEM INTERNATIONAL.

Zmontowanie zestawu.

a) Wymienic ramie listwy, oznaczenie 2, nastepnie zamocowac sworzen, oznaczenie 3.

b) Dokreci¢ Srube, oznaczenie 4, i podktadke, oznaczenie 10 .

¢) Umiesci¢ kompletny amortyzator, oznaczenie 5, nastepnie zamocowac sworzen, oznaczenie 6.
d) Dokreci¢ srube, oznaczenie 4, i podkiadke, oznaczenie 10.

e) Zamontowac 4 $ruby, oznaczenie 9.

Postepowac w taki sam sposob dla pozostatych zabezpieczen.
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